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1 Wichtige Sicherheitshinweise
Dieses Gerat ist nur fiir den privaten Haushalt und das
hausliche Umfeld bestimmt.

Diese Anleitung bitte sorgfaltig durchlesen, da-
nach handeln und aufbewahren. Bei Weitergabe
des Gerats diese Anleitung beilegen.

/\\" WARNUNG:
Stromschlaggefahr!

Schalten Sie im Fehlerfall sofort die Netzspannung ab.
Bei einer Undichtigkeit am Gerat sofort die Kaltwas-
serzuleitung schlieBen.

« Die Installation und die erste Inbetriebnahme miis-
sen durch einen Fachmann nach beiliegender Mon-
tageanleitung durch-gefiihrt werden. Die
Sicherheitshinweise in der Montageanleitung sind
zu beachten. Wir iibernehmen keine Haftung fiir
Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-
tung und der Montageanleitung entstehen.

« Die Mischbatterie und das Warmwasser-rohr kon-
nen heiB werden. Kinder darauf hinweisen.

+ Um Gefdhrdungen zu vermeiden, diirfen Repara-
turen und Wartung nur von einem Fachmann
durchgefiihrt werden. UnsachgemiBe Repara-
turen konnen zu schweren Verletzungen des Be-
nutzers fiihren.

« Keine Scheuermittel oder anlésende Reini-gungs-
mittel verwenden.

« Keinen Dampfreiniger benutzen.

« Das Entkalken des Gerates darf nur durch einen
Fachmann erfolgen.

Sicherheit elektrischer Gerite fiir den Hausge-
brauch und dhnliche Zwecke

Zur Vermeidung von Gefahrdungen durch elektrische
Gerate gelten entsprechend EN 60335-2-35 folgende
Vorgaben:

,Dieses Gerat kann von Kindern ab 3 Jahren und dart-
ber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahrenverstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefiihrt werden.”

,Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
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dienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.”

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Gerats aus
unserem Hause BOSCH. Sie haben ein hochwertiges
Produkt erworben, das Ihnen viel Freude bereiten
wird.

2 Gebrauchsanleitung

2.1  Geridtkennenlernen
Dieses Gerdt ist ein elektronisch geregelter, druckfester Durchlauferhit-
zer zur dezentralen Warmwasserbereitung.

Der elektronische Durchlauferhitzer erwarmt das Wasser, wahrend es
durch das Gerat flieBt. Es kdnnen eine oder mehrere Zapfstellen mit war-
mem Wasser versorgt werden.

2.1.1 Bedienelement

1 Statusanzeige

2.2 Gerat bedienen

2.2.1 Gerit ein- und ausschalten

Der Durchlauferhitzer schaltet sich ein und erhitzt das Wasser, wenn der
Warmwasserhahn geoffnet wird. Er schaltet sich wieder aus, wenn der
Wasserhahn geschlossen wird.

Die Warmwasserauslauftemperatur ist werkseitig auf 55 °C eingestellt.

]

Hinweis: Die Elektronik passt automatisch die Leistungsaufnahme an
die Einlauftemperatur und Durchflussmenge des Wassers an, um die
voreingestellte Auslauftemperatur bis zur Leistungsgrenze zu erreichen.

Wassertemperatur erhohen

Bei niedriger Zulauftemperatur und hoher Durchflussmenge kann es we-
gen Uberschreiten der Leistungsgrenze vorkommen, dass die voreinge-
stellte Auslauftemperatur nicht erreicht wird. Dies signalisiert die
Statusanzeige mit schnellem Blinken.

In diesem Fall den Warmwasserhahn etwas schlieBen.

2.2.2 Statusanzeige

Aus Aus
Leuchtet griin Ein

Blinkt griin (1/s) Eingestellte Temperatur wird nicht erreicht, der
Wasserdurchfluss fiir die Anschlussleistung ist
zu hoch (Gerét ist an der Leistungsgrenze), sie-
he ,Eine Storung, was tun?*
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Blinkt griin (2/s) Kaltspiilphase
Blinkt rot Siehe ,Eine Storung, was tun?“

2.2.3 Inbetriebnahme nach Netzausfall
+ Den Warmwasserhahn ganz 6ffnen und das Wasser so lange laufen
lassen, bis es warm wird.

2.2.4 Inbetriebnahme nach Wasserabschaltung
« Gerat spannungslos machen (Sicherungen in der Hausinstallation
ausschalten).

«  Warmwasserhahn so lange 6ffnen, bis die Luft aus der Leitung entwi-
chenist.

- Sicherungen wieder einschalten.

Warmwasserhahn ganz 6ffnen und mindestens eine Minute lang Was-
ser beziehen.

Aus Sicherheitsgriinden beginnt das Gerdt erst danach mit dem Heizen.
Das Gerdt ist betriebsbereit.

2.2.5 Winterbetrieb

i}
Hinweis: Im Winter kann es vorkommen, dass die Zulauf-temperatur des

Wassers sinkt und dadurch die gewiinschte Auslauftemperatur nicht
mehr erreicht wird.

+ Die Wassermenge am Wasserhahn so weit reduzieren, bis die ge-
wiinschte Warmwassertemperatur erreicht wird.

3 Reinigung
« Das Gerat nur feucht abwischen.

« Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
+ Keinen Dampfreiniger benutzen.

4 Kundendienst

Wenn Sie den Kundendienst anfordern, geben Sie bitte die Bosch Ord-
nungsnummer (SNR/TTNR) ihres Gerdtes an. Sie finden die Nummern
auf dem Typenschild auf der Innenseite der Frontklappe.



Eine Storung, was tun? @ BOSCH

Funktioniert Ihr Gerat nicht wie gewiinscht, so liegt es oft nur an einer

5 Eine Storung, was tun? Kleinigkeit. Bitte priifen Sie, ob aufgrund folgender Hinweise die Stérung
selbst behoben werden kann. Sie vermeiden dadurch die Kosten fiir ei-
& VORSICHT: nen unndtigen Kundendiensteinsatz.

Achtung!

Reparaturen diirfen nur vom Fachmann durchgefiihrt werden. Sie setzen
sich groBer Gefahr aus, wenn das Gerat unsachgemal repariert wird.

5.1  Der Kunde behebt die Storung selbst

I "

Zu geringer Wasserdurchfluss. Das Sieb im Wasserhahn oder im Duschkopf ist Das Sieb entnehmen und reinigen oder entkalken.
verstopft.

Das Wasser wird nicht warm. Die Sicherung in der Haus installation hat ausgeldst.  Die Sicherung in der Haus installation iiberpriifen.
Die Zulauftemperatur ist gesunken oder das Gerat ist Wassermenge am Wasserhahn so weit reduzieren, bis
an der Leistungsgrenze. die gewiinschte Warmwassertemperatur erreicht wird.

LED-Statusanzeige blinkt rot. Fehlerim Gerat. Bitte Kundendienst anrufen.

Konnte die Stdrung nicht behoben werden, bitte den Kundendienst anrufen.

5.2  Der Kundendienst-Fachmann behebt die Storung

I .

Zu geringer Wasserdurchfluss trotz Ein Sieb im Gerdt ist verstopft. Das Gerat von einem Fachmann reinigen lassen.
Reinigung von Sieb im Wasserhahn
oder Duschkopf.

5.3  Die Storung wird automatisch behoben

Behebung

Es flieBt kurzzeitig kaltes Wasser. Die Lufterkennung im Gerét registriert Luft im Wasser Der Durchlauferhitzer geht nach einigen Sekunden
und schaltet die Heizleistung kurzzeitig ab. automatisch wieder in Betrieb.

6 Umweltschutz/Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitét der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz
werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaft-
licher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden konnen.
Die Baugruppensind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit kénnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite

Nicht mehr gebrauchsfahige Elektro- oder Elektronikgera-
te miissen getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Verwertung zugefiihrt werden (Europaische Richtlinie
iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate).

B Nutzen Sie zur Entsorgung von Elektro- oder Elektronik-
Altgeraten die landerspezifischen Riickgabe- und Sam-
melsysteme.

Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batte-
rien missen in den értlichen Sammelsystemen entsorgt werden.

Anderungen vorbehalten.

4 6720876 041(2019/10)
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1 Important safety information
This appliance is intended for domestic use and the
household environment only.

Please read these instructions carefully, then act
accordingly! Store for future reference. These
instructions must be included when transferring
this appliance to a new owner.

/\" WARNING:
Risk of electric shock!

Switch off the mains voltage supply immediately if a
fault occurs. Immediately shut off the cold water
supply to the appliance should it leak.

- The installation and initial start-up must be
undertaken by a specialist who complies with the
enclosed installation instructions. The safety
information in the installation instructions must be
observed. We do not accept liability for damage
resulting from failure to heed these instructions and
the installation instructions.

« The mixer and the warm water pipe may be hot.
Please inform and instruct children appropriately.

- Inorder to avoid potential sources of danger,
repairs and maintenance may only be
undertaken by a suitably qualified specialist.
Improper repairs can lead to risk of serious
injury to the user.

« Do not use aggressive or abrasive cleaning
detergents!

« Do not use a steam cleaner.

- The appliance is only to be descaled by a suitably
qualified specialist.

Safety of electrical devices for domestic use and
similar purposes

The following requirements apply in accordance with
EN 60335-2-35 in order to prevent hazards from
occurring when using electrical appliances:

“This appliance can be used by children of 3 years and
older, as well as by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lacking in experience
and knowledge, if they are supervised and have been
given instruction in the safe use of the appliance and
understand the resulting dangers. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be performed by children
without supervision.”

“If the power cable is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its customer service department or
a similarly qualified person, so that risks are avoided.”



Operating instructions

Congratulations on purchasing this BOSCH appliance.
You have acquired a top-quality product, which will
give you a lot of enjoyment.

2 Operating instructions

2.1  Getting to know your appliance

This appliance is an electronically-regulated, pressurized continuous-
flow heater for decentrally supplying hot water.

The electronic continuous-flow heater heats the water as it flows through
the appliance. One or more taps can be supplied with warm water.

2.1.1 Operating element

1 Status display

2.2  Operating the appliance

2.2.1 Switching the appliance on and off

The continuous-flow heater switches on and heats the water when
the warm water tap is opened. It switches off again if the water tap
is closed.

The factory default setting for the warm water outflow temperature
is 55°C.

[i]

Note: The electronic control unit senses the input water’s temperature
and rate of flow and automatically adjusts the power consumption in
order to obtain the set output water temperature (up to the power limit).

Increasing the water temperature

If the supply water temperature is low and the flow-rate is high, then it
may happen that the set output water temperature is not obtained
because the power limit is exceeded. Thisiis signalled by rapid flashing of
the status display.

« If this happens, then slightly close the warm water tap.

2.2.2 Status display

Lep " appiancesatus

Off Off

Lights green On

Flashes green (1/s) Thesettemperature is not obtained; the rate of
water flow is too high for appliance rating

(the appliance has reached the power limit).
See “Afault, what to do?”

Flashes green (2/s)  Cold-water rinse-through phase
Flashes red See “Afault, what to do?”
6
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2.2.3 Startup after power failure
Open the warm water tap fully and allow water to flow until it is warm.

2.2.4 Using the appliance after switching off the water supply
« Switch off the appliance (unscrew the fuse in the fusebox).
Open the warm water tap and keep it open until the air has been
completely forced out of the water pipe.
Switch the fuse back on again.
Open the warm water tap fully and allow water to flow for at least one
minute.
Only then (for safety reasons) will the appliance begin to heat.
The appliance is now ready to operate.

2.2.5 Winter operation

[i]

Note: It is possible in winter that the supply temperature of the water is
reduced and the required outlet temperature is no longer achieved.

Reduce the water flow at the tap until the desired water temperature
is reached.

3 Cleaning
«  Only wipe off the appliance using a moist cloth.

Do not use acidic or abrasive cleaning materials.
Do not use a steam cleaner.

4 Customer Service

We ask you to always provide the BOSCH serial number (SNR/TTNR) of
your appliance when calling in a customer service engineer. You will find
the numbers on the ratings plate on the inner side of the front flap.

6720876041 (2019/10)



@ BOSCH Afault, what to do?

If your appliance does not operate as required, it is often due to a very

5 A fault, what to do? minor problem. Please check whether you can remedy the fault yourself
by using the following guidelines. You will save yourself the costs of an
& CAUTION: unnecessary visit by customer service personnel.

Attention!

Repairs must only be carried out by an authorised technician. Improper
repairs can lead to risk of serious injury to the user.

5.1 Faults that the customer can troubleshoot himself

Faute s, —

Water flow-rate is too low The filter in either the water tap or the showerhead is | Remove the filter and either clean it or descale it.
clogged.

The water is not warm. The fuse in the fusebox has tripped/blown. Check the fuse in the fusebox.
The supply temperature has dropped or the appliance Reduce the water flow at the tap until the desired water
has reached the power limit. temperature is reached.

LED status display flashes red. Fault in the appliance Please contact customer service.

If the fault could not be eliminated, please call customer service.

5.2  Faults that the customer service specialist should troubleshoot

Water flow-rate is too low despite Afilter in the appliance is clogged. Get a servicing expert to clean the appliance.
cleaning of filter using the water tap or
showerhead

5.3  Faults that are automatically remedied

Fat e

From time to time, cold water flows The air sensor in the appliance detects air in the water After a few seconds, the continuous-flow heater
out. and momentarily switches the heating element off. automatically goes back into operation.

Used electrical and electronic appliances

6 Guarant.e'e ) ) ] Electrical or electronic devices that are no longer

The guarantee conditions for this appliance are as defined by our serviceable must be collected separately and sent for
representative in the country in which itis sold. environmentally compatible recycling (in accordance with
Details regarding these conditions can be obtained from the dealer from the European Waste Electrical and Electronic Equipment
whom the appliance was purchased. The bill of sale or receipt must be Directive).

produced when making any claim under the terms of this guarantee. To dispose of old electrical or electronic devices, you

should use the return and collection systems put in place in the country
concerned.

7  Environmental protection/disposal

Environmental protection is a fundamental corporate strategy of the
Bosch Group.

The quality of our products, their economy and environmental safety are
all of equal importance to us and all environmental protection legislation Subject to change without notice.
and regulations are strictly observed.

We use the best possible technology and materials for protecting the

environment taking account of economic considerations.

Batteries must not be disposed together with your household waste.
Used batteries must be disposed of in local collection systems.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-specific
recycling processes that ensure optimum recycling.

All of our packaging materials are environmentally compatible and can be
recycled.

Used appliances

Used appliances contain valuable materials that can be recycled.

The various assemblies can be easily dismantled. Synthetic materials are
marked accordingly. Assemblies can therefore be sorted by composition
and passed on for recycling or disposal.

6720876041 (2019/10) 7
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1 Importantes consignes de sécurité

Cet appareil est destiné exclusivement a une utilisa-
tion domestique et non professionnelle.

Lire minutieusement cette notice, agir en consé-
quence et la ranger a un endroit sir. Si I'appareil
est revendu, il doit toujours étre accompagné de la
présente notice.

& AVERTISSEMENT :
Danger de choc électrique!

En cas d’erreur, déconnectez immédiatement la ten-
sion du secteur. En cas de fuite sur I'appareil, immé-
diatement couper I'alimentation en eau froide.

« Linstallation et la premiére mise en service doivent
étre effectuées par un spécialiste conformément a
la présente notice de montage. Les consignes de
sécurité stipulées dans la notice de montage
doivent étre respectées. Nous déclinons toute res-
ponsabilité pour des dégats résultant du non res-
pect des présentes instructions et de la notice de
montage.

+ Le mitigeur et le tuyau d’eau chaude peuvent deve-
nir chauds. En avertir les enfants.

« Pour éviter tous risques, seul un spécialiste ale
droit d’effectuer des travaux de réparation et de
maintenance. Des réparations non conformes
peuvent causer des blessures graves.

+ Ne pas utiliser de détergents agressifs ou solvants.

« Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur.

« Seul un spécialiste a le droit de détartrer I'appareil.

Sécurité des appareils électriques a usage domes-
tique et utilisations similaires

Pour éviter les risques dus aux appareils électriques,
les prescriptions suivantes s'appliquent conformé-
ment a lanorme EN 60335-2-35:

«Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir
de 3 ans ainsi que par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si
elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des ins-
tructions relatives a |'utilisation de |'appareil en toute
sécurité leur ont été données et siles risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent
pas étre exécutés par des enfants sans surveillance.»

«Si le raccordement au réseau électrique est endom-
magé, il doit étre remplacé par le fabricant, son ser-
vice aprés-vente ou une personne disposant d’une
qualification similaire pour éviter tout danger.»

6720876041 (2019/10)
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La société BOSCH vous félicite pour I'achat de son
appareil. Vous avez acheté un produit de qualité éle-
vée qui vous apportera beaucoup de plaisir.

2 Notice d’utilisation

2.1 Initiation
Cet appareil est un chauffe-eau résistant a la pression, a régulation élec-
tronique et destiné a la préparation décentralisée d’eau chaude.

Le chauffe-eau a commande électronique réchauffe I'eau circulant dans
I'appareil. Un ou plusieurs robinets peuvent étre approvisionnés en eau
chaude.

2.1.1 Elément de commande

1 Affichage d’état

2.2  Utilisation de I'appareil

2.2.1 Mise en marche et hors marche de I'appareil

Le chauffe-eau se met en marche et réchauffe I'eau lorsque le robinet
d’eau chaude est ouvert. Il se remet hors marche dés que le robinet d’eau
est fermé.

La température de sortie d’eau chaude est configurée par défaut a une
valeur de 55 °C.

H

Remarque : le matériel électronique adapte automatiquement la puis-
sance absorbée a la température d’entrée et au débit de I'eau afin
d’atteindre la température de sortie prédéfinie jusqu’aux limites de per-
formances.

Pour hausser la température de I'eau

En cas de faible température d’alimentation et de débit élevé, la tempé-
rature de sortie prédéfinie risque éventuellement de ne pas étre atteinte
sileslimites de performances sont dépassées. Cet état est signalé parun
clignotement rapide de I'affichage d’état.

+ Dans ce cas, fermer un peu le robinet d’eau chaude.
2.2.2 Affichage d’état

DEL Statut de I'appareil

Désactivée Désactivée

Allumée en vert Eteinte

Clignoteenvert (1/s)  Latempérature configurée n’est pas atteinte,
le débit d’eau pour la puissance connectée
est trop élevée (appareil a atteint ses limites
de performance), voir le point «Encas de
panne que faire ? »

6720876 041 (2019/10)
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DEL Statut de I'appareil

Clignote envert (2/s)  Phase de ringage a froid
Clignote en rouge Voir le point « En cas de panne que faire ? »

2.2.3 Mise en service aprés panne de courant
+ Quvrir complétement le robinet d’eau chaude et laisser couler I'eau
jusqu’a ce que I'eau soit chaude.

2.2.4 Mise enservice apreés I'arrét de I'eau

« Mettre 'appareil sans tension (désenclencher les fusibles dans I'ins-
tallation domestique).

« Ouvrir le robinet d’eau chaude aussi longtemps que I'air sorte
de la conduite.

« Réenclencher les fusibles.

« Ouvrir complétement le robinet d’eau chaude et tirer de I'eau pen-
dant au moins une minute.

Pour des raisons de sécurité, I'appareil ne commence pas a chauffer

avant. Lappareil est prét au fonctionnement.

2.2.5 Exploitation en hiver

i ]
Remarque: en hiver, la température d’alimentation de I'eau peut éven-

tuellement diminuer et en conséquence la température de sortie souhai-
tée risque de ne plus étre atteinte.

+ Réduire la quantité d’eau sur le robinet d’eau jusqu’a obtention
de la température souhaitée de I'eau chaude.

3 Nettoyage
« Ne frotter I'appareil qu'avec un chiffon humide.

+ Ne pas utiliser de produits décapants ou abrasifs.
« Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur.

4 Service aprés-vent

Sivous contactez le service aprés-vente, veuillez indiquer le numéro de
série BOSCH (SNR/TTNR) de votre appareil. Les numéros figurent sur la
plaque signalétique appliquée sur la face intérieure du clapet avant.



En cas de panne que faire ?

5 En cas de panne que faire ?

A PRUDENCE :

Attention!

Les réparations ne doivent étre effectuées que par un installateur agréé.
Un appareil mal réparé peut étre trés dangereux.

5.1 Le client élimine lui-méme Perreur

&) BOSCH

Si votre appareil ne fonctionne pas tel que désiré, la cause est souvent
minime. Veuillez contréler sila panne peut étre éliminée d’elle-méme en
se basant sur les conseils suivants. Vous pouvez de la sorte éviter une
intervention du service aprés-vente et donc économiser des frais.

Pame T e T e

Trop faible débit.
est bouché.

L’eau ne devient pas chaude.
déclenché.

Le crible du robinet d’eau ou de la pomme de douche Retirer le crible et le nettoyer ou le décalcifier.

Le fusible dans [linstallation domestique s’est Controler le fusible dans I'installation domestique.

La température d’alimentation a diminué ou bien Réduire la quantité d’eau sur le robinet d’eau jusqu’a

I'appareil a atteint ses limites de performances.

Affichage d'état a DEL clignote Erreur dans lappareil.
en rouge.

Sila panne n’a pas pu étre éliminée, veuillez appeler le service aprés-vente.

5.2  Lespécialiste du service aprés-vente élimine I’erreur

obtention de latempérature souhaitée de I'eau chaude.
Appeler le service aprés-vente.

Trop faible débit malgré le fait que le ' Un crible dans l'appareil est bouché.

crible dans le robinet d’eau ou dans le
pommeau de douche ait été nettoyé.

5.3  Lerreur est automatiquement éliminée

Charger un spécialiste du nettoyage de 'appareil.

Pame T s~ e —

De 'eau froide coule brievement.

chauffante.

6 Garantie

Les conditions de garantie applicables sont celles publiées par notre dis-
tributeur dans le pays ot a été effectué 'achat. Le revendeur chez qui
vous vous étes procuré I'appareil fournira les modalités de garantie sur
simple demande de votre part.

En cas de recours en garantie,veuillez toujours vous munir de la preuve
d’achat.

7 Protection de ’environnement/Recyclage

La protection de I'environnement est un principe de base du groupe
Bosch.

Nous accordons une importance égale a la qualité de nos produits, a leur
rentabilité et a la protection de I'environnement. Les lois et prescriptions
concernant la protection de I'environnement sont strictement obser-
vées.

Pour la protection de 'environnement, nous utilisons, tout en respectant
les aspects économiques, les meilleurs technologies et matériaux pos-
sibles.

Emballages

En matiére d’emballages, nous participons aux systémes de mise en
valeur spécifiques a chaque pays, qui visent a garantir un recyclage opti-
mal.

Tous les matériaux d’emballage utilisés respectent I'environnement et
sont recyclables.
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La détection d’air dans I'appareil détecte de l'air dans Le chauffe-eau instantané se met en marche
leau et déconnecte brievement

la puissance automatiquement aprés quelques secondes.

Appareils usagés

Les appareils usés contiennent des matériaux qui peuvent étre réutili-
sés.

Les composants se détachent facilement. Les matiéres synthétiques
sont marquées. Ceci permet de trier les différents composants en vue de
leur recyclage ou de leur élimination.

Appareils électriques et électroniques usagés

Les appareils électriques et électroniques hors d'usage
doivent étre collectés séparément et soumis a une élimi-
nation écologique (directive européenne sur les appareils
usagés électriques et électroniques).

E  Pour I'élimination des appareils électriques et électro-
niques usages, utiliser les systemes de renvoi et de col-

lecte spécifiques au pays.

Les batteries ne doivent pas étre recyclées avec les ordures ménageres.

Les batteries usagées doivent étre collectées dans les systémes de col-

lecte locale.

Sous réserve de modifications.

6720876 041(2019/10)
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1 Belangrijke veiligheidsinstructies
Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk ge-
bruik en de huiselijke omgeving.

Deze handleiding grondig doorlezen, ernaar han-
delen en goed bewaren. Bij het doorgeven van het
apparaat deze handleiding ook meegeven.

/\ WAARSCHUWING:
Gevaar voor een elektrische schok!

Schakel in het geval van een storing de netspanning
onmiddellijk uit. Bij een lekkage aan het apparaat on-
middellijk de koudwatertoevoer afsluiten.

- Deinstallatie en inbedrijfstelling moeten plaatsvin-
den door een vakman volgens de meegeleverde
montagehandleiding. De veiligheidsinstructies in
de montagehandleiding moeten in acht worden ge-
nomen. Wij aanvaarden geen enkele aansprakelijk-
heid voor schade veroorzaakt door het niet naleven
van deze handleiding en de montagehandleiding.

- De mengkraan en de warmwatertoevoer kunnen
heet worden. Attendeer kinderen daarop.

« Om gevaren te voorkomen, mogen reparaties en
onderhoud alleen worden uitgevoerd door een
vakman. Ondeskundige herstellingen kunnen de
gebruiker ernstige letsels toebrengen.

- Gebruik geen schuurmiddelen of bijtende schoon-
maakmiddelen.

« Gebruik geen stoomreiniger.

« Het ontkalken van het apparaat moet worden uitge-
voerd door een vakman.

Veiligheid van huishoudelijke en soortgelijke elek-
trische toestellen

Ter voorkoming van gevaar door elektrische appara-
tuur gelden conform EN 60335-2-35 de volgende in-
structies:

“Dit toestel kan door kinderen vanaf 3 jaar en ouder en
door personen met verminderde fysische, sensori-
sche of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaringen
kennis worden gebruikt, wanneer deze onder toezicht
staan of voor wat betreft het veilig gebruik van het toe-
stel zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende geva-
ren begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel
spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet
door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.”

“Wanneer de netaansluitkabel wordt beschadigd,
moet deze door de fabrikant of haar servicedienst of
een gekwalificeerde persoon worden vervangen, om
gevaar te vermijden.”
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Gebruikshandleiding

Van harte gefeliciteerd met de aankoop van dit appa-
raat van ons bedrijf BOSCH. U hebt een product van
hoge kwaliteit aangeschaft, waaraan u veel plezier zult
beleven.

2 Gebruikshandleiding

2.1  Apparaat leren kennen

Ditapparaatis een elektronisch geregelde, drukvaste geiser voor een de-

centrale warmwaterbereiding.

De elektronische geiser verwarmt het water terwijl het door het apparaat
stroomt. Er kunnen één of meer kranen van warm water worden voorzien.

2.1.1 Bedieningselement

1 Statusweergave

2.2  Hetapparaat gebruiken

2.2.1 Apparaat in- en uitschakelen

De geiser schakelt zichzelf in en verwarmt het water wanneer de warm-
waterkraan wordt geopend. Hij schakelt zichzelf weer uit wanneer de
kraan wordt gesloten.

De uitlaattemperatuur van het warme water wordt af fabriek ingesteld op
55°C.

]

Opmerking: De elektronica past automatisch het opgenomen vermogen
aan de inlaattemperatuur en de doorstroming van het water aan, om

de vooraf ingestelde uitlaattemperatuur tot aan de maximale capaciteit
te bereiken.

Watertemperatuur hoger maken

Bij een lage inlaattemperatuur en een hoge doorstroming kan het vanwe-

ge het overschrijden van de maximale capaciteit gebeuren, dat de vooraf

ingestelde uitlaattemperatuur niet wordt bereikt. Dit geeft de statusindi-

cator aan door snel te knipperen.
+ Indit geval de warmwaterkraan iets dichtdraaien.

12
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2.2.2 Statusweergave

Uit Uit
Brandt groen Aan
Knippert groen (1/s) Ingestelde temperatuur wordt niet bereikt, de

waterdoorstroming is voor de aangesloten ca-
paciteit te hoog (apparaat zit op de grens van
zijn capaciteit), zie “Wat te doen bij een sto-
ring?”

Koude spoelfase

Zie “Wat te doen bij een storing?”

Knippert groen (2/s)
Knippert rood

2.2.3 Ingebruikneming na stroomuitval
« De warmwaterkraan volledig openen en het water laten lopen totdat
het warmis.

2.2.4 Ingebruikneming na wateruitschakeling

+ Maak het apparaat spanningsloos (schakel de zekeringen in de huis-
installatie uit).

« Open de warmwaterkraan tot de lucht uit de leiding is ontweken.

« Schakel de zekeringen weer in.

- De warmwaterkraan volledig openen en ten minste een minuut lang
water tappen.

Om veiligheidsredenen begint het apparaat pas daarna met verwarmen.

Het apparaat is klaar voor gebruik.

2.2.5 Winterbedrijf

[i]
Opmerking: in de winter kan het gebeuren dat de toevoertemperatuur

van het water daalt en daardoor de gewenste uitlooptemperatuur niet
wordt bereikt.

« De hoeveelheid water uit de kraan zover verminderen tot de gewens-
te warmwatertemperatuur is bereikt.

3 Reiniging
« Veeg het apparaat slechts met een vochtige doek af.

+ Gebruik geen scherpe of schurende reinigingsmiddelen.
+ Gebruik geen stoomreiniger

4 Klantenservice

Wanneer u de hulp van de klantenservice inroept, dient u BOSCH het
aantal series (SNR/TTNR) van uw apparaat op te geven. U vindt de num-
mers op het typeplaatje aan de binnenzijde van de voorklep.

6720876041 (2019/10)



@ BOSCH Wat te doen bij een storing?

Als uw apparaat niet werkt zoals gewenst, ligt dit vaak slechts aan een

5 Wat te doen bij een storing? kleinigheid. Controleer of u met de volgende aanwijzingen de storing zelf
kunt verhelpen. U vermijdt daardoor de kosten voor onnodige werk-
& VOORZICHTIG: zaamheden van de klantenservice.
Let op!

Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een installateur.
U loopt een groot risico indien het appa-raat op ondeskundige wijze
wordt gerepareerd.

5.1  Deklant verhelpt de storing zelf

Storing " oaraak ———  opissing

Onvoldoende waterdoorstroming. | De zeef in de waterkraan of in de douchekop is Verwijder de zeef en reinig of ontkalk deze.

verstopt.
Het water wordt niet warm. De zekering in de huisinstallatie is geactiveerd. De zekering in de huisinstallatie controleren.
De toevoertemperatuur is gedaald of het apparaat zit Hoeveelheid water in de kraan zo ver verminderen tot-
aan zijn capaciteitsgrens. dat de gewenste warmwatertemperatuur is bereikt.
Ledstatusindicator knippert rood. Foutin het apparaat. De klantenservice bellen.

Neem contact op met de klantenservice als de storing niet kon worden verholpen.

5.2  De specialist van de klantenservice verhelpt de storing

Storing " oaraak ——EE  opiossing

Onvoldoende waterdoorstroming on-| Een zeef in het apparaat is verstopt. Het apparaat door een vakman laten reinigen.
danks reiniging van het zeefje in de
waterkraan of douchekop.

5.3  De storing wordt automatisch verholpen

Storing " gorgaak Oplosing

Er stroomt gedurende korte tijd koud  De luchtherkenningin het apparaat herkent luchtinhet De doorstroomgeiser gaat na enkele seconden

water. water en schakelt het verwarmingsvermogen voor automatisch weer in bedrijf.
korte tijd uit.

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten
6 . Garantie ) . ) Niet meer te gebruiken elektrische en elektronische appa-
Voor dit apparaat gelden de garantievoorwaarden die worden uitgege- raten moeten gescheiden worden ingezameld en aan een
ven door de vertegenwoordiging van ons bedrijf in het land van aankoop. milieuvriendelijke afvalverwerking worden aangeboden
De leverancier bij wie u het apparaat hebt gekocht geeft uhierover graag (Europese richtlijn betreffende elektrische en elektroni-
meer informatie. sche afgedankte apparaten).
Om ganspraak te maken op de garantie hebt u altijd uw aankoopbewijs Gebruik voor het afvoeren van elektrische en elektroni-
nodig. sche afgedankte apparaten de nationale retour- en inleversystemen.

Batterijen mogen niet met het huishoudelijk afval worden afgevoerd.
7 Milieubescherming/afvalverwerking Lege batterijen moeten via de voorgeschreven inzamelingssystemen

- . ) . worden afgevoerd.
Milieubescherming is een ondernemingsprincipe van de Bosch Groep.

Productkwaliteit, economische rendabiliteit en milieubescherming zijn
gelijkwaardige doelen voor ons. Milieuwet- en regelgeving worden strikt
nageleefd. Ter bescherming van het milieu passen wij, met inachtneming
van bedrijfseconomische aspecten, de best mogelijke technieken en ma-
terialen toe.

Wijzigingen voorbehouden.

Verpakking

Bij het verpakken zijn we betrokken bij de landspecifieke recyclingsyste-
men, die een optimale recycling waarborgen. Alle gebruikte verpakkings-
materialen zijn milieuvriendelijk en recyclebaar.

Recyclen

Oude producten bevatten materialen die gerecycled kunnen worden.
De componenten kunnen gemakkelijk worden gescheiden en kunststof-
fen zijn gemarkeerd. Daardoor kunnen ze worden gesorteerd en voor re-
cycling of afvalverwerking worden afgegeven.
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nieprzestrzegania tej instrukcji oraz instrukcji
montazu.

« Bateria i rura cieptej wody moga sie bardzo
nagrzewac. Pouczy¢ o tym dzieci.

« Aby unikna¢ zagrozen, naprawy i prace
konserwacyjne moga by¢ przeprowadzane tylko
przez specjalist. Niewtasciwe naprawy moga
prowadzi¢ do powaznych obrazen uzytkownika.

+ Nie uzywac srodkéw do szorowania lub
rozpuszczalnikow.

+ Nie uzywac myjek parowych.

« Usuwanie osadu kamienia z urzadzenia moze by¢
dokonywane wytacznie przez specjalistow.

Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzen do uzytku
domowego itp.

Aby unikna¢ zagrozen powodowanych przez
urzadzenia elektryczne, nalezy przestrzegac
nastepujacych przepiséw normy EN 60335-2-35:
,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 3 roku
zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
niemajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
jesli sa one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
pod katem bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz znaja
wynikajace z tego niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie
moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.
Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez
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uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.”

,Aby unikna¢ zagrozen, uszkodzony przewod zasilania
sieciowego musi by¢ wymieniony przez producenta,
serwis techniczny lub wykwalifikowanego
specjaliste.”

Serdecznie gratulujemy nabycia urzadzenia produkcji
firmy BOSCH. Nabyli Panstwo wysokiej jakosci
urzadzenie, ktore na pewno przyniesie Pafstwu wiele
pozytku.

2 Instrukcja obstugi

2.1  Zapoznawanie sie z urzadzeniem

To urzadzenie jest elektronicznie regulowanym podgrzewaczem
przeptywowym do realizacji decentralnego ogrzewania wody, odpornym
na cisnienie.

Elektroniczny podgrzewacz przeptywowy nagrzewa wode,
przeptywajaca przez urzadzenie. Pozwala to na zasilanie jednego lub
kilku miejsc poboru w ciepta wode.

2.1.1 Element obstugi

1 Wskaznik statusu

2.2  Obstugiwanie urzadzenia

2.2.1 Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

Podgrzewacz przeptywowy wigcza sie i nagrzewa wode z chwila
odkrecenia zaworu cieptej wody. Po zamknieciu zaworu wody
urzadzenie wytacza sie.

Temperatura cieptej wody na wylocie jest fabrycznie ustawiona na 55 °C.

i

Wskazowka: Ukfad elektroniczny automatycznie dostosowuje pobdr
mocy do temperatury zasilania i natezenia przeptywu wody, aby
o0siggna¢ ustawiong temperature na wylocie az do granicy mocy.

Podwyzszanie temperatury wody

Przy niskiej temperaturze zasilania i duzym natezeniu przeptywu moze
dojs¢ do sytuacii, ze wskutek przekroczenia granicy mocy nie zostanie
osiagnieta ustawiona temperatura na wylocie. Wskaznik statusu
sygnalizuje to szybkim miganiem.

W takim przypadku nalezy nieco przymknac zawor cieptej wody.

6720876 041 (2019/10)

Instrukcja obstugi

2.2.2 Wskaznik statusu

Dioda LED Stan pracy urzadzenia

Wyt Wyt

Swieci kolorem Wigczony

zielonym

Miga kolorem zielonym Ustawiona temperatura nie jest osiggana,
(1/s) natezenie przeptywu wody jest za duze

wstosunku  do mocy przytaczeniowej
(urzadzenie osiggneto granice mocy), patrz
rozdziat ,Co zrobi¢ w przypadku zaktdcenia?“
Miga kolorem zielonym Faza zimnego ptukania
(2/s)
Miga kolorem  Patrz,,Co zrobi¢ w przypadku zaktécenia?“
czerwonym

2.2.3 Uruchamianie po awarii zasilania
- Catkowicie otworzy¢ zawor cieptej wody i dotad pobiera¢ wode,
az bedzie wyptywac ciepfa.

2.2.4  Uruchamianie po wytaczeniu wody
+ Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania (wytaczy¢ bezpieczniki w instalacji
domowej).
Dotad trzymad otwarty zawor cieptej wody, az wyptynie cate
powietrze z przewodu.
Ponownie wiaczy¢ bezpieczniki.
Catkowicie otworzy¢ zawor cieptej wody i pobiera¢ wode przez co
najmniej jedng minute.
Ze wzgledow bezpieczenstwa urzgdzenie zaczyna nagrzewac dopiero
po tej operacji. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

2.2.5 Pracawzimie

[i]

Wskazowka: W zimie moze dojs¢ do spadku temperatury wody
zasilajgcej, co powoduje, ze niemozliwe jest osiggniecie wymaganej
temperatury na wylocie.

+ Natyle zredukowac strumien wody, pobieranej z armatury,
az osiggnieta zostanie wymagana temperatura cieptej wody.

3 Czyszczenie

« Urzadzenie nalezy czyscic tylko wilgotng szmatka.
Nie uzywac agresywnych srodkdw czyszczacych ani sSrodkow
do szorowania.

« Nie uzywac myjek parowych.

4 Serwis

Wzywajac serwis nalezy poda¢ numer BOSCH (SNR/TTNNR)
posiadanego urzadzenia. Numery te mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej po wewnetrznej stronie klapki przedniej.

5 Co zrobi¢ w przypadku zaktdcenia?

A 0STROZNOSC:
Uwaga!

Naprawe urzadzen elektrycznych moze przeprowadzic tylko i wytgcznie
wykwalifikowany specjalista. Niefachowo przeprowadzone naprawy
moga wywotaé powazne niebezpieczenstwa zagrazajace uzytkownikowi.

Jezeli urzagdzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, to czesto jest to
spowodowane tylko jakas$ drobnostka. Prosze sprawdzic, czy w oparciu
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Gwarancja

0 ponizsze wskazdwki nie jest mozliwe samodzielne usuniecie
zaktdcenia. Pozwoli to unikngé kosztoéw niepotrzebnego wzywania
serwisu.

5.1  Klient usuwa zaktécenie we wtasnym zakresie

&) BOSCH

Usterka = pryeayna S o aradce

Za maty przeptyw wody
natryskowej.

Woda nie staje sie ciepta.

Zatkane sitko w zaworze wody lub w gtowicy

Zadziatat bezpiecznik instalacji domowe;j.

Wyja¢ sitko i oczysci¢ go albo usuna¢ kamien.

Sprawdzi¢ bezpiecznik instalacji domowe;.

Spadta temperatura zasilania lub urzadzenie pracuje  Na tyle zredukowac strumien wody, pobieranej

na granicy mocy.

LED statusu miga czerwonym
Swiattem.

Jezeli usuniecie zaktdcenia byto niemozliwe, to nalezy wezwac serwis.

Usterka w urzadzeniu

5.2  Specjalista serwisowy usuwa zaktocenie

z armatury, az osiggnieta zostanie wymagana
temperatura cieptej wody.

Prosimy skontaktowac sie z serwisem.

Usterka ey Srdkizaradere

Za niskie natezenie przeptywu wody | Sitko w urzadzeniu jest zatkane.

mimo oczyszczenia sitka w armaturze
lub natrysku

5.3  Zakldcenie zostaje usuniete automatycznie

Przez chwile ptynie zimna woda.

6 Gwarancja

Urzadzenie podlega warunkom gwarancji wydanej przez nasze
przedstawicielstwo handlowe w kraju zakupu. Doktadne informacje
otrzymacie Panstwo w kazdej chwili w punkcie handlowym, w ktérym
dokonano zakupu urzadzenia. W celu skorzystania z ustug
gwarancyjnych konieczne jest przedtozenie dowodu kupna urzadzenia.
Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian.

6.1  Warunki gwarancji

Warunki gwarancji sa regulowane odpowiednimi przepisami Kodeksu
Cywilnego oraz Rozporzadzeniem Rady Ministrow z dn.30.05.1995 .
W sprawie szczegolnych warunkdw zawierania i wykonywania uméw
rzeczy ruchomych z udziatem konsumentow®.

7 Ochrona srodowiska/utylizacja

Ochrona $rodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalno$ci grupy
Bosch.

Jakos$¢ produktdw, ekonomiczno$¢ i ochrona srodowiska stanowig dla
nas cele réwnorzedne. Sciéle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony srodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznos$c.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajgcych w poszczegolnych krajach, ktore gwarantujg optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne dla
Srodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.
Moduty mozna fatwo odtgczy¢. Tworzywa sztuczne s oznakowane.
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Zleci¢ specjaliscie oczyszczenie urzadzenia.

Srodki zaradcze

Detekcja powietrzaw urzadzeniu wykrywa powietrze w | Po kilku sekundach podgrzewacz przeptywowy
wodzie i krotkotrwale wytgcza moc grzewcza.

automatycznie rozpoczyna normalna prace.

W ten sposob rozne podzespoty mozna sortowac i ponownie
wykorzystac lub zutylizowac.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢
gromadzony oddzielnie i poddawany recyklingowi
w sposdb zgodny z przepisami o ochronie $rodowiska
(europejska dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
—— eIektryczne')go i“elelftronicznego).

W celu utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego nalezy skorzystac¢ z systemu zbiorki tego typu
odpadéw obowigzujgcego w danym kraju.

Baterie nie moga by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie muszg by¢ utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbidrki.

Zmiany zastrzezone.
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1 Vazne bezbednosne informacije
Ovaj uredaj je namenjen samo za upotrebu u
domacinstvu i okruzenju slicnom domacinstvu.

Pazljivo procitajte uputstva za instalaciju i
upotrebu, a zatim postupite u skladu sa njima!
Sacuvaijte ih kako biste mogli kasnije da ih
koristite. Uputstvo za instalaciju mora se priloziti
uz uredaj prilikom urucivanja novom vlasniku.

/\ UPOZORENJE:
Opasnost od strujnog udara!

U slucaju kvara odmabh iskljucite dovod napona. U
slu¢aju propustanja na uredaju odmah zatvorite dovod
hladne vode.

« Postavljanje i prvo pustanje u rad mora sprovesti
strucnjak uz korisc¢enje prilozenog uputstva za
postavljanje. Morate se pridrzavati bezbednosnih
informacija u uputstvu zainstalaciju. Ne prihvatamo
odgovornost za Stetu nastalu usled nepridrzavanja
ovih uputstava.

- Baterija za meSanje vode i cev za dovod tople vode
mogu biti vreli. Obavestite decu o tome.

- Popravke mogu da budu obavljane samo od
strane kvalifikovanih stru¢njaka da bi se izbegli
potencijalni izvori opasnosti. Nepravilne
popravke dovode krajnjeg korisnika u rizik od
ozbiljnih povreda.

- Nemojte koristiti agresivna ili abrazivna sredstva za
Ciscenje!

« Nemojte Cistiti uredaj paroCistacem.

- Kamenac iz uredaja smeju da uklanjaju samo
strucnallica.

Bezbednost elektricnih uredaja za ku¢nu upotrebu
i slicne namene

Da bi se izbegle opasnosti od elektri¢nih uredaja, u
skladu sa vazi sledece:Da bi se izbegle opasnosti od
elektricnih uredaja, u skladu sa EN 60335-2-35 vazi
sledece:

,Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 3 godina
kao i osobe sa smanjenim fizickim, senzori¢kim ili
mentalnim sposobnostimaili osobe koje nemaju
dovoljno znanja i iskustva ako su pod nadzoromiili ako
su poducena o bezbednoj upotrebi uredaja i
opasnostima koje se pri tom mogu javiti. Deca ne
smeju da se igraju sa ovim uredajem. CiS¢enje i
odrZavanje od strane korisnika ne smeju da obavljaju
deca bez nadzora.”

,Ukoliko je oStecen kabl za prikljucivanje na elektri¢nu
mrezu, neophodno je da ga zameni proizvodac ili
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Uputstvo za upotrebu

njegova servisna sluzbaiili sli¢no kvalifikovano lice da
bi se izbegle opasnosti.”

Cestitamo vam na kupovini ovog uredaja proizvodaca
BOSCH. Kupili ste izuzetno kvalitetan proizvod koji ¢e
Vam prirediti mnogo sre¢nih trenutaka.

2 Uputstvo za upotrebu

2.1  Upoznavanje sa uredajem
Ovaj uredaj je elektronski regulisani protocni bojler za decentralizovani
dovod tople vode.

Elektronski protocni bojler zagreva vodu dok voda protice kroz uredaj.
Topla voda se moZe dovoditi do jedne ili viSe slavina.

2.1.1 Rukovanje elementom

1 Ekran za prikaz statusa

2.2  Rukovanje uredajem

2.2.1 Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja
Protocni bojler se ukljuCuje i zagreva vodu kada je slavina za toplu vodu
odvrnuta, a iskljucuje se kada je slavina za toplu vodu zavrnuta.

Fabri¢ko podrazumevano podesavanje temperature izlazne vode iznosi
55°C.

i

Napomena: Elektronska kontrolna jedinica poseduje senzor za
temperaturu ulazne vode i brzinu protoka, pa automatski prilagodava
potrodnju elektricne energije kako bi se dosegla zadata temperatura
izlazne vode (do granice ucinka).

Povisenje temperature vode

Ako je temperatura dovodne vode niska, a protok vode je visok, onda se
moZe dogoditi da se ne dosegne podesena izlazna temperatura vode
usled toga Sto je doslo do prekoracenja granice ucinka. To ce biti
signalizirano kratkim treperenjem ekrana za prikaz statusa.

Ako se to desi, delimi¢no zatvorite slavinu za toplu vodu.

2.2.2 Ekran za prikaz statusa

LED lampica Status uredaja

Iskljuena IskljuCen
Zelena boja svetli Ukljucen
Zelena boja treperi Podesena temperatura nije dosegnuta; protok
(1/s) vode je previsok u odnosu na nominalnu

vrednost uredaja (uredaj jevdostigao granicu
uc¢inka); pogledajte odeljak ,Sta treba uraditi u
slucaju smetnje”

) BOSCH

LED lampica Status uredaja

Zelena boja treperi Faza ispiranja hladnom vodom
(2/s)
Crvena bojatreperi Pogledajte odeljak ,Sta treba uraditi u slu¢aju

smetnje”

2.2.3 Pustanje u rad nakon nestanka struje
U potpunosti odvrnite slavinu za toplu vodu i pustite da voda istece
dok ne pode topla voda.

2.2.4 Koriscenje uredaja nakon prekida dovoda vode
Iskljucite uredaj (odvrnite osigurace u razvodnom ormariéu).
Odvrnite slavinu za toplu vodu dok sav vazduh iz cevi ne izade.
Zavrnite osigurace.
U potpunosti odvrnite slavinu za toplu vodu i pustite da voda tece
barem jedan minut.
Uredaj ée tek tada (iz bezbednosnih razloga) poceti da se zagreva.
Uredaj je spreman za rad.

2.2.5 Zimskirezimrada

°
1
Napomena: Zimi moze doci do snizavanja dovodne temperature vode

Sto Ce uticati na to da nece modi da se dostigne Zeljena temperatura
izlazne vode.

Zavrnite slavinu dok se ne postigne Zeljena temperatura vode.

3 Ciscenje
Uredaj briSite samo vlaznom krpom.

Nemoijte koristiti agresivna ili abrazivna sredstva za is¢enje.
Nemoijte Cistiti uredaj parocistacem.

4 Servisna sluzba

Pre nego Sto pozovete inZenjera iz Servisne sluzbe, pogledajte BOSCH
(SNR/TTNR) serijski broj vaseg uredaja. Ove brojeve moZete pronaci na
ploCici sa oznakom nominalne snage na unutrasnjoj strani prednjeg
poklopca.

Informacije za kontakt za va$u zemlju mozete pronadi na stranicama pred
kraj ovog uputstva.
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@ BOSCH Sta treba uraditi u slu¢aju smetnje?

Ako Va$ uredaj ne radi onako kako Zelite, obi¢no je u pitanju manji

5 $ta treba uraditi u slu¢aju smetnje? problem. Proverite da li smetnju moZete samostalno otkloniti sledegi
savete u nastavku. Time éete izbedi troSkove nepotrebne posete osoblja
& OPREZ: Servisne sluzbe.

Upozorenje!

Popravke sme vrsiti samo ovlasceni strucnjak. IzlaZete se velikoj
opasnosti od povreda u slu¢aju neadekvatnog vrsenja popravki.

5.1  Smetnje koje korisnik samostalno moze da otkloni

Smetrja ok g anane

Protok vode je prenizak. MreZica u slavini za vodu ili glavi tusa je zaCepljena. | Izvadite mreZicu i ocistite je ili odstranite kamenac.

Voda se ne zagreva. Osigurac u razvodnom ormaricu je iskoCio/pregoreo.  Proverite osigura¢ u razvodnom ormaricu.
Temperatura dovodne vode je smanjena ili je uredaj Smanjite protok vode na slavinama dok se ne dosegne
dosegao granicu ucinka. Zeljena temperatura vode.

LED lampica treperi crveno. GreSka u uredaju. Pozovite Servisnu sluzbu.

Ukoliko kvar ne moze da se otkloni, pozovite Servisnu sluzbu

5.2  Smetnje koje treba da otkloni stru¢njak iz Servisne sluzbe

Smetnja ok odaniane

Protok vode je prenizak uprkos|Filter u uredaju je zacepljen. Struénjak za servisiranje treba da oCisti uredaj.
CiS¢enju mrezice u slavini za vodu ili
glavi tusa.

5.3  Smetnje koje se automatski otklanjaju

Otklanjanje

Povremeno izlazi hladna voda. Senzor zavazduh u uredaju detektuje pojavu vazduha u Nakon nekoliko sekundi protocni bojler nastavlja sa
vodi i momentalno iskljucuje grejni element. radom.

Dotrajali elektricni i elektronski uredaji
6 Guarantee

Garantni uslovi za ovaj uredaj definisani su nacinom koji je odredilo nase
predstavnistvo u zemlji u kojoj je uredaj kupljen. Detaljiuvezi
saovim uslovima mogu se dobiti od prodavca kod kojeg je uredaj kupljen.
Prilikom eventualnih zahteva za reklamaciju pod uslovima ove garancije
moraju se pokazati racun ili priznanica o kupovini.

Elektri¢ni ili elektronski uredaji koji viSe nisu upotrebljivi
moraju odvojeno da se sakupe i proslede na dalju
ekolosku obradu (Evropska direktiva o dotrajalim
elektriénim i elektronskim uredajima).

B /2 odlaganje dotrajalih elektricnihili elektronskih uredaja
koristite sisteme za vracanje i sisteme sakupljanja koji su
organizovani u Vasoj zemlji.

7 Zastita Zivotne okoline/Uklanjanje otpada Baterije ne smeju da se bacaju u kuéno smece. Stare baterije moraju da

Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe Bosch. se odlazu ulokalne sisteme za sakupljanje.

Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne okoline su za nas ciljevi

ist?g prioriteta. Zakoni i propisi o zadtiti Zivotne okoline se strogo Podlozno promenama bez prethodne najave.
postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu tehniku i

materijale s aspekta ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili racuna o specifiénim sistemima razdvajanja
otpada u zemljama upotrebe proizvoda radi obezbedivanja optimalne
reciklaze.

Svi kori$éeni materijali za pakovanije su ekoloski prihvatljivii mogu da se
recikliraju.

Dotrajali uredaj

Dotrajali uredaji sadrze dragocene materijale koji se mogu reciklirati.
Moduli se lako razdvajaju. Plasti¢ni materijali su oznaceni. Na taj nacin se
mogu sortirati razliciti sklopovi i ponovo iskoristiti ili odloZiti u otpad.
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ConpxuHa @ BOSCH
CoppxuHa 1 Baxuu 6e3begHocHM HHGOpMaLUK

1 BaxHu 6e36eAHOCHH MH(OPMALMH . ....evvneennenn on

2 YnatcTBO3aPaboTa......covvieeineennrnneannnans aan
2.1 3ano3HajTe ro BalMOTaANaPaT. . ..o vveeeennnn ...
2.1.1 PabOTEHENEMEHT. ..\ttt e
2.2 PaboTacoanapartor..........oovveriiranin. oa
2.2.1 BknyuyBare M UCKNyuyBatbe Ha anaparoT. ..... ...
2.2.2 TIPUKA3HACTATYCOT + v v v veeeeeieeeeeaannn ons

2.2.3 CraptyBatbe No NPEKWUH Ha eneKTpuuHaTa
BHEPTHJA e v et et e e i et e

KopucTetbe Ha anaparoT no UCKMyUyBatbe Ha
JOBOMOT HABOMA « v e vvveeeeeeeeeeeeanen o

PaboTaBO3UMa ..o

224

2.2.5

3 UHCTEIE ...oiviieriineerenenscoseascsnssonnane ans

5.1 lpobnemu WTo MOXe 1a I'v PeLr CaMHUOT KynyBau . . .
5.2 Mpobnemu wro Tpeba fja rv peLun cepeucep.. . .. ...
5.3 lpobnemwu LWTO ce pellaBaaT aBTOMATCKU .. .... ...

6 TapaHLMja ...covvvniiniiiiiiiiiiiiiiiieineneenes cue

7 Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpep.a/u3x5bpnﬂue .............

OBoj anapart e HameHeT camo 3a ynoTpeba Bo
[AOMaKWUHCTBOTO 1 BO HEFOBOTO OMKPYXXYBake.

BHMMaTENnHo NpouuTajTe ro oBa ynarcTso, noroa
nocTanyBajTe BO COFNacHOCT co Hero! 3auyBajTe ro
3a upHa ynotpeba. OBa ynarcTBo mopa ga buge
BK/y4YeHO NpH NpeAaBabeTo Ha anapaTtor Ha
HOBHOT CONCTBEHHK.

& NPEQYNPEXOAEHMUE:
OnacHoCT oA eneKTpuueH yaap!

BeqHaLl UCKyyeTe ro eNeKTPMUHOTO HamojyBatbe ako
ce nojasu fedekT. BeaHalu UCKNyyeTe ro JOBOAOT Ha
NajiHa BoAa 10 anapatoT BO CMyuaj ako UCTEKYBa of
Hero.

+ MoHTa)ara 1 npBoTO NyLUTatbe BO paboTa Tpeba aa
M U3BPLLM CTPYYHbAK LUTO Ke NocTanyBa BO
COIMAaCHOCT CO NPUMOXEHUTE YNATCTBA 3a MOHTaXa.
Mopa aa ce nountyBaar besbegHocHUTE
WHOPMALIMK BO ynaTCcTBaTa 3a MOHTaXa. He
npudakame 04roBOPHOCT 3a OLUTETYBAHbATA LUTO CE
pe3ynTar Ha HeNoUMTYBaHETO Ha OBUE YNaTCTBA U
Ha ynaTcTBaTa 3a MOHTaXa.

+ MuKcepoT 1 LieBKaTa 3a TOnna Bofa MoXe fja buaar
Bpenu. MHdopmupajTe rv v ynateTe rv feliaTa 3a
TOa.

« lMonpaBKKTe 1 OAPXKYBALETO MOXKE Aa ce
M3BPLUAT CaMO 0, CTPaHa Ha 0byueH
npodecHoHanel 3a a ce u3berHar
noTeHLMjanHu onacHocTH. HenpaBunHa
peMOHTHa eHHOCT MOXe fia foBeAe A0
CepHO3HH YBPEXAaHHA Ha noTpebuTens.

« He ynotpebyBsajTe rpybu nnu abpasneHu
LETEPreHTH 3a uncTere!

+ He ynotpebyBajTe unctau Ha napea.

- buropot Bo anaparot cmee Aa ro UACTH Camo
COO/BETHO KBaNM(MKYBaH CMELMjauCT.

CHrypHOCT Ha eNeKTpMUEeCKHTe ypeau 3a butosa
ynotpeba v nogobHu uenu

3a npenoTBparABaHe Ha ONACHOCTH OT ENEKTPUUECKH
ypeau B cbotBetcTBue ¢ EN 60335-2-35 ca BanuaHu
CNeOHNTE M3UCKBAHUA:

«To3u ypea MoXe Jia Ce U3Mon3Ba oT felia Ha Bb3pacT
Haz 3 rOAIMHK, KaKTO W OT LA C OTPAHHUEHH
(hM3UUECKH, CETUBHM UMM YMCTBEHU CMIOCODHOCTU MNK
be3 onuT ¥ No3HaHMA caMo ako Te Noj HabnoaeHue U
ca bunu MHCTPYKTUPaHKU OTHOCHO be3onacHoOTO
W3Mon3BaHe Ha ypeaa 1 pa3bupar pucKkoBeTe OT TOBa.
[euara He TpsbBa ja UrpanT ¢ ypeaa. [ouncTBaHeTo 1
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obcnyBaHeTo He TpAbBa Aa Ce M3BbLPLLBAT OT Aela
be3 Hap3op.»

«AKO NPOBOJHMKBT 32 CBbP3BaHE KbM 3aXPaHBAHETO €
noBpeaeH, Ton Tpsabea Aa bbe noaMeHeH ot
NPOWU3BOAUTENA UMK OT HEFOB CEPBU3EH
NPEeACTABUTEN, UMK OT NIMLE CbC CbOTBETHATA
KBanuurKaLua, 3a Ja ce npeJoTBpaTv ONacHOCTTa.»

Bu uectutame Ha KynyBameTo Ha 0Boj anapar BOSCH.
KynuBTe Npou3Bo/ CO BPBEH KBANUTET LLUTO K BM
OBO3MOXW BUCTUHCKO YXKWUBaHbE.

2 YnarcTBo 3a pabota

2.1  3anosHajte ro BalWKOT anapar
0Boj anapar e eneKkTPOHCKK NpoToueH bojnep 3a cHabayBatrbe co Tonna
BO/1a Ha HELIEHTPANM3MPaHO HUBO.

EnekTpoHcKKOT npoToueH bojnep ja 3arpeBa BojaaTa [jofeKa Taa Teue
HU3 anapatoT. 3a Tonna Boja MOXe fa bumar nocTaBeHu efHa unu
MoBeKe CNaBuHU.

2.1.1 PaboteH enemeHT

1lpukas Ha crarycot

2.2 Pabora co anaparor

2.2.1 BknyuyBame M HCKNyuyBatbe Ha anapaToT

lpoTounuoT bojnep ce BkAyuyBa W ja 3arpeBa Bofara Kora e 0TBOpeHa
CnaBWHaTa 3a Tonna Bofa. Toj NOBTOPHO Ce UCKMYUyBa KOra € 3aTBOpeHa
CnaBWHaTa 3a Bofa.

q)aﬁpVIHKOTO HarogyBarb€ 3a U3/1e3Ha TeMneparypa Ha Tonniarta Boja e
55°C.

i

3abenewka: EnekTpoHcKata KOHTPONHA eAMHMUA M [eTekTUpa
Bfe3Hara Temneparypa Ha Bofata v bpanHata Ha npoTOKOT M aBTOMATCKH
ja npucnocobyBa NoTpoLlyBaukata Ha eNekTPMUHa eHepruja 3a aa ce
nobue HarogeHaTa M3nesHa Temnepatypa Ha BodaTa (4o rpaHWuHaTa
BPEHOCT Ha eHeprujarta).

3ronemyBame Ha TeMnepaTypara Ha Bogarta

AKko TemnepatypaTa Ha [0BOHaTa BoAa € HUCKa, a bpauHaTa Ha
MPOTOKOT € rofema, Torall MOXe fia Ce Clyuu Aia He ce aobue nsnesHa
BOJA CO HarofeHata Temneparypa nopagu Toa LUTO e NpeuyeKopeHa
rpaHMyHaTa BPeaHOCT Ha eHeprijata. OBa ce curHanuaupa co bpso
TpenkKatbe Ha NPUKa3oT Ha CTaTycoT.

« AKo Cce Clyuu 0Ba, 3aTBOPETE ja Ma/Ky CllaBUHaTa 3a Ton/a Bofa.

6720876 041 (2019/10)

YnarcTeo 3a pabota

2.2.2 [pwukas Ha cTaTtycoTt

Off (ucknyueHo) Off

Cujanuukata  cBeT On (BKnyueHo)

3€eMeH0

Tpenka 3eneHo HarogeHata TemnepaTtypa He e MOCTUrHaTa;

(1 cekyHpa) Bp3nHaTa Ha NPOTOKOT Ha BoAaTa € NpPeMHory
ronema 3a Knacarta Ha anapartoT (anaparor ja
JOCTUrHaN  rpaHWYyHata  BPEAHOCT  Ha
eHeprujata). Bupete ,[lpobnem, wro pa
HanpaeuTe?"

CBeTKa 3eM1eH0 ($asa Ha U3MMBarLE CO NafiHa BoAa

(2 cekyHam)

Tpenka upBeHo Bupnerte ,[pobnem, WwTo fa Hanpasute?”

2.2.3 CrapryBatbe No NPeKHH Ha eNneKTPUUHaTa eHepruja
- OTBOpETe ja cnaBMHaTa 3a Tonna BoAa 10 Kpaj M 0CTaBeTe BoAaTta Aa
Teue jofeKa He ce 3arpee.

2.2.4 KopucTete Ha anapaToT No UCKNyuyBatbe Ha fOBOAOT Ha
BoAa

« Mcknyuete ro anaparor (oTiipadeTe ro 0CMrypyBauoT BO KyTujaTa co
OCHrypyBaum).

- OtBOpeTe ja cnaBMHaTa 3a TONMa BOAA U IPXKETE ja OTBOPEHA AofeKa
BO3JyXOT LIENOCHO He U3Ne3e Of] LieBKaTa 3a BoAa.

+ [loBTOPHO BKMyueTe ro OCHUrypyBauoT.

- OTBOpETE ja CNaB1HaTa 3a TOMNa BOAa [10 KPpaj M ocTaBeTe BoAaTta a
Teue bapem egHa MUHYTA.

Jlypv notoa (oa 6e30eaHOCHM NPUUMHKM) anapaToT Ke NoUHe Aa rpee.

Cera anapatoT e NoAroTeeH 3a pabora.

2.2.5 PaboraBo3uma

L3
1
3abenewka: Bo 3MMa e MOXHO [I0BOAHATA TeMMiepaTypa Ha Bojara fa

bune Hamanewa, a bapaHara u3nesHa Temneparypa ia He Moxe fja ce
MOCTHUTHe.

+ Hamanerte ro npoToKoT Ha BOfia BO ClaBMHaTa [0ieka He Ce NOCTUIHe
cakaHara Temneparypa.

3 Uucremwe
. BDVILLIeTe r0 anaparoT CaMo CO BNaXHa Kpna.

+  He KopuCTeTe KUCENM UNK rpybn MaTepujani 3a UncTerbe
+ He KopucTeTe unucTau Ha napea.

4 CepBucHa cnyxba

Cekorat Ha BOSCH poctaBete My ro cepuckuot 6poj (SNR/TTNR) Ha
BaLLIMOT anapar Kora ce jaByBare Kaj MH)XXEHepOT BO CEpBUCHaTa Cnyxba.
BpoeBuTe Ke rv HajaeTe Ha HaTMMCHaTa NNoUKa Ha BHATpelLHaTa CTpaHa
Ha NPeaHHOT Kanak.

WHdhopmaLuuTe 3a KOHTAKT BO BalliaTa [ipXaBa MOXe [a Ce Hajaar Ha
MocnefHNTe CTPaHWLM Ha 0Ba yNaTCcTBo.
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Mpobnem, wTo aa HanpaBuTe?

5 Mpobnem, wro Aa HanpaBute?

A NPEAYNPEXIEHME:
BHumaHue!

lMonpaBKuTe CMee f1a r'1 BPLUM CaMO OBNACTEH TeXHWUAp. HenponucHuTe
MOMpPaBKM MOXE [a r0 M3M0XaT KOPUCHWKOT Ha PU3MK Of CEPUO3HM
noBpeau.

5.1  Mpobnemu WwWTo MOXe Aa rM peww CaMHOT KynyBau

&) BOSCH

Ako BalwMOT anapar He (yHKLUMOHMPA Kako LWTO Tpeba, Toa uecTo ce
JOMKXKU Ha MHOry Man npobnem. MpoBepete Aanu MOXe camu fa ja
nonpaBuTe rpeLlKaTa co NOMOLL Ha CNeAHUBE HACOKK. Ha Toj HaunH Ke rv
usberHete TpollouuTe of HenoTpebHO [oaratbe Ha MepcoHanoT Ha
cepBu1CHara cnyxba.

Moobrew e peame

bpanHata Ha NpPOTOKOT Ha Bogata e CDVII'ITepOT BO CMiaBMHaTa 3a Bofa MW BO rnaeara Ha W3sapgertero d)VII'ITepOTVI WCUUCTETE I0 UK OTCTPaHeTe

MpemMHory mana.
Boparta He e Tonna.

TYLLOT € 3aTHar.

Mperopex.

ro buropor.

OcurypyBauoT BO KyTMjata co ocurypyBauu e [lpoBepete [0 OCHMrypyBauoT BO KyTMjaTa CO

OCHIypyBauM.

BnesHara Temneparypa Ha BogaTta € HamaneHa unu Hamanerte ro NPOTOKOT Ha Bofa BO CNaBWHaTa Aofeka

anapator ja JOCTMrHan rpaHMLaTa Ha MOKHOCT.

NE[-cujanuukarta Tpenka LpBeHo. [ledekT Ha anapator.

Ako npobnemoT He MOXe f1a Ce PeLly, jaBeTe ce BO CepBUCHaTa Cnyxba.

5.2 Mpobnemu wro Tpeba aa ru pewwn cepeucep

He ce [I0CTUTHe CakaHaTa TeMneparypa Ha Bogarta.
JaBeTe ce Bo CepB1CHaTa cnyxba.

Moobrew e peame

BbpauHata Ha npoTokoT Ha Boja e PuATepoT BO anapartoT e 3aTHar.
NPEMHOTY Mana W NOKPaj UACTEHETO

Ha (UNTEPOT CO KOpUCTEHE Ha

CNaBWHATa 3a BOAaA UMKU Ha rnaBaTta Ha

TYLLOT.

5.3 Mpobnemu WwTo Ce peluaBaaT aBTOMATCKH

[ToBpemeHo UCTeKyBa NafiHa BOAA.

MoBwKajTe cepBucep 3a Aa ro MCUUCTH anaparor.

PeweHue

CeH3opoT 3a BO3/yX BO anaparoT OTKpMUBa BO3AyX BO [10 HEKOMKY CEKYHAM NPOTOUHUOT 6ojnep dBTOMATCKHU

BOJaTa M BO TOj MOMEHT 0 WCKMydyBa rpejHAOT MOuHyBa aa pabotu.

E€NEMEHT.

6 FapaHuuja

YcnosuTe BO rapaHLujaTa 3a 0BOj anapar ce AeHUHUPaHK Off HaLLMOT
NpeTCTaBHUK BO ip)KaBaTa BO KOja e NPoAaaeH anaparor.

[leTanu 3a oBue ycnoBu MoXe fia ce AobujaT Kaj NpoaaBauoT ofi Koj e
KyneH anapartot. Cnopep yCnoBu1Te BO OBaa rapaHLiuja, NPy eBeHTyarnHa
peknamauyja Tpeba a ce focTaBu uckanHa cMeTka.

7 Ona3BaHe Ha OKonHata cpeAa/ H3XBbpnAHe
Ona3BaHeTo Ha OKOMHaTa Cpefia e OCHOBEH NPHHLMN Ha rpynata Bosch.
3a Bosch kauecTBoTO Ha NPOAYKTUTE, E(hEKTUBHOCTTA M ONA3BaHETO Ha
OKO/HaTa cpefia ca paBHOMOCTABEHH LiENH. 3aKOHUTe U HapeabuTe 3a
Ona3BaHe Ha OKO/HaTa Cpe/ia Ce CMasBarT CTPUKTHO.

3a 0na3BaHeTo Ha OKONHaTa Cpefa U3non3same Hai-nobpata BbaMOXHa
TEXHWUKA U MaTepUarnu, KaTo 0TUMTaMe apryMeHTHTe OT [MefHa TouKa Ha
MKOHOMMUECKaTa peHTabunHocT.

OnakoBKa

[To oTHOLLEHKE Ha ONaKoBKaTa H1e yuacTBame B CI'IELIVI(*)MLIHVITE
CUCTEMM 3a YTUNU3aLuA, rapaHTUpaLlM oNnTMManHo peymKnupaHe.
BCHUKM N3M0N13BaHM ONaKOBbYHW MaTeEPUaNK Ca eKONOTMUHO UUCTH U
Morat fia ce U3non3Bat MHOFoKpaTHO.

WUsnason ot ynotpeba ypen,

BpakyBaHuTe ypeau ChAbpXKaT LEHHU MaTepHanu, KouTo TpAbBa aa ce
MOJIOXAT Ha PeLMKNUpaHe.
KOHCTPYKTMBHHTE Bb3NU Ce OTAENAT NecHo. [nacTMacoBuTe AeTainu ca
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0603HaueHu. 10 T03M HAUMH Pa3NMUHKTE KOHCTPYKTUBHM Bb3NK MOrat
[1a Ce COPTUPAT W ia ce NPeaaaart 3a peLknupaHe Mnu U3XBbpnsiHe Kato
OTnagbLy.

W3ne3nu ot ynotpeba eneKTpuuecKH U eNeKTPOHHHU ypeau

U3ne3nuTe oT ynotpeba enekTpuueckn 1 eneKTpoHHU
ypenu TpsbBa fAa ce Cbbupar 0TaeNnHo U ia ce Npeaaaat 3a
ekonorocbobpasHo peumnknupaHe (EBponelicka
[MPEKTHUBA 32 U3NE3NHTe OT ynoTpeda eneKkTpUUECKM U
€N1EeKTPOHHM Ypeau).

3a U3XBbPNIAHE Ha U3NEe3nu 0T yroTpeba enekTpruuecku
WNU eNeKTPOHHM YPEe/M NON3BaiTe NpunaraHaTta B CbOTBETHaTa AbpiKaBa
CcUCTeMa 3a NpeflaBaHe M cbbupaxe.
BatepuuTe He TpABBA f1a ce U3XBbPNAT B bBUTOBaTa CMET. YnoTpebsaBaHe
barepuu TpAbBa a ce M3XBbPNAT OT MECTHUTE OPraHKU3aLuK 3a
cbbupaHe Ha oTnagbLM.

[Moanexwu Ha NpoMeHu bes MPETXOAHO U3BECTYBahe.

6720876041 (2019/10)
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nxehté. Informojini dhe udhézojini fémijét sic
duhet.

« Pér té shmangur burimet e mundshme té
rrezikut, riparimet dhe mirémbajtja mund té
ndérmerren vetém nga njé specialist i
kualifikuar. Riparimet e pahijshme mund té
cojné né rrezik té démtimit té réndé té
pérdoruesit.

« Mos pérdorni pér pastrim detergjente acide ose
gerryese!

« Mos pérdorni pastrues me avull.

« Cmeérsii pajisjes duhet té pastrohet vetém nga njé
specialist i kualifikuar i pérshtatshém.

Siguria e pajisjeve elektrike pér pérdorim shtépiak

dhe géllime té ngjashme

Kérkesat e méposhtme zbatohen né pérputhje me EN

60335-2-35 me qéllim qé té parandalohen rreziget

nga ndodhja kur pérdoren pajisjet elektrike:

"Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 3
vjec e mé té vjetér, si dhe nga njeréz me aftési té
kufizuara fizike, shgisore ose mendore ose mungesa e
pérvojés dhe njohurive, nése ato mbikégyren dhe u
éshté dhéné udhézime pér pérdorimin e sigurt té
pajisjes dhe té kuptojné rreziget qé rezultojné. Fémijét
nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja e pérdoruesve nuk duhet té kryhen nga
fémijét pa mbikéqyrje. "
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Udhézimet e pérdorimit

"Nése kablloja e energjisé éshté démtuar, duhet té
zévendésohet nga prodhuesi, departamentiii
shérbimit té klientit apo njé person i kualifikuar né
ményré té ngjashme, né ményreé qé rreziget té
shmangen".

Urime pér blerjen e késaj pajisjeje BOSCH. Ju keni
bleré njé produkt té cilésisé sé larté, qé do t'ju japé
shumé kénageési.

2 Udhézimet e pérdorimit

2.1  Njohja me pajisjen tuaj

Kjo pajisje Eshté njé bojler nén presion me garkullim té vazhdueshém
dhe me rregullim elektronik pér furnizimin e decentralizuar me ujé té
ngrohté.

Bojleri elektronik me garkullim té vazhdueshém e ngroh ujin ndérsa ai
kalon pérmes pajisjes. Me ujé té ngrohté mund té furnizohen njé ose mé
shumé rubineté.

2.1.1 Elementii funksionimit

1 Ekrani i statusit
2.2  Pérdorimii pajisjes

2.2.1 Ndezja dhe fikja e pajisjes
Bojleri me garkullim té vazhdueshém ndizet dhe ngroh ujin kur hapet
rubineti nga uji i ngrohté. Ai fiket sérish nése mbyllet rubineti.

Cilésimi i parazgjedhur i fabrikés pér temperaturén e daljes sé ujit té
ngrohté éshté 55 °C.

]

Shénim: Njésia e kontrollit elektronik e dallon temperaturén e hyrjes sé
ujit dhe shpejtésiné e garkullimit dhe rregullon automatikisht konsumin
e energjisé pér té arritur temperaturén e caktuar té daljes sé ujit (deri né
kufirin e fugisé).

Rritja e temperaturés sé ujit

Nése temperatura e furnizimit té ujit éshté e ulét dhe shpejtésia e
garkullimit éshté e larté, atéheré mund té ndodhé gé té mos arrihet
temperatura e daljes sé ujit sepse tejkalohet kufiri i fugisé. Kjo
sinjalizohet me ané té pulsimit té shpejté té ekranit té statusit.

Nése ndodh késhtu, atéheré mbylleni lehté rubinetin e ujit nga e
ngrohta.

b1

) BOSCH

2.2.2 Ekranii statusit

Lep " Stausiipaisies

Fikur Fikur

Ndizet né té gjelbér ~ Ndezur

Pulson né té gjelbér Nuk arrihet temperatura e vendosur;
(1/s) shpejtésia e garkullimit té ujit éshté tepér e

larté pér klasifikimin e pajisjes (pajisja ka
arritur kufirin e fuqisé).

Pulson né té gjelbér Faza e shpélarjes me ujé té ftohté

(2/s)

Pulson né té kuge Shikoni “Ka ndodhur njé avari, ¢faré duhet té

bgj?”
2.2.3 Ndezja pas ndérprerjes sé rrymés

Hapni rubinetin e ujit nga e ngrohta plotésisht dhe lejoni gé uji té
rriedhé derisa té jeté i ngrohté.

2.2.4 Pérdorimi i pajisjes pas mbylljes sé furnizimit me ujé
Fikni pajisjen (zhvidhosni siguresén né kutiné e siguresave).
Hapni rubinetin e ujit té ngrohté dhe mbajeni té hapur derisa ajri té
keté dalé krejtésisht jashté nga tubi i ujit.

+ Ndizeni pérséri siguresén.

+ Hapeni plotésisht rubinetin e ujit té ngrohté dhe léreni ujin té rrjedhé
pér té paktén njé minuté.

Vetém atéheré (pér arsye sigurie) pajisja do té fillojé té ngrohet.

Pajisja tani éshté gati pér pérdorim.

2.2.5 Pérdorimi gjaté dimrit

[i]

Shénim: Gjaté dimrit mund té ndodhé qé temperatura e ujit té ulet dhe
nuk arrihet mé temperatura e déshiruar e ujit né dalje.

Ulni garkullimin e ujit né rubinet derisa té arrihet temperatura e
déshiruar e ujit.

3 Pastrimi
Fshijeni pajisjen vetém duke pérdorur njé lecké té buté.

+ Mos pérdorni pér pastrim materiale acide ose gérryese.
Mos pérdorni pastrues me avull.

4 Shérbimi i klientit

Ne ju kérkojmé qé kur telefononi inxhinierin e shérbimit té klientit té
jepni gjithmoné numrin e serisé BOSCH (SNR/TTNR) té pajisjes. Ju do té
gjieni numrat né pllakézén e parametrave né anén e brendshme té
kapakut té pérparmé .
Informacioni i kontaktit pér vendin tuaj mund t€ gjendet né faget e fundit
té kétyre udhézimeve.

6720876041 (2019/10)
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5 Ka ndodhur njé avari, ¢faré duhet té bé;j?

Riparimet duhet t'i kryejné vetém teknikét e autorizuar. Riparimet e
pasakta mund rrezikojné plagosjen e réndé té pérdoruesit.

5.1  Avarité qé klienti mund t’i zgjidhé veté

Ka ndodhur njé avari, ¢faré duhet té béj?

Nése pajisja juaj nuk funksionon sipas kérkesés, shpesh kjo ndodh pér
shkak té njé problemi shumé té vogél. Kontrolloni nése mund ta zgjidhni
avariné veté duke ndjekur udhézimet e méposhtme. Do t'i kurseni vetes
koston e njé vizite té panevojshme nga personeli i shérbimit té klientit.

hvaria g i

Shpejtésia e garkullimit té ujit shté Filtri né rubinetin e ujit ose né kokén e dushit éshté i Higni filtrin dhe pastrojeni até ose higini ¢mérsin.

shumé e ulét bllokuar.

Uji nuk éshté i ngrohté.

Eshté stakuar/djegur siguresa te kutia e siguresave.

Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave.

Temperatura e furnizimit ka réné ose pajisja ka arritur Ulni garkullimin e ujit né rubinet derisa té arrihet

kufirin e fugisé.
Ekrani i statusit LED pulson né té Avari né pajisje
kuge.

Nése nuk eliminohet avaria, telefononi shérbimin e klientit.

temperatura e déshiruar e ujit.
Kontaktoni me shérbimin e klientit.

5.2  Avarité qé duhet t’i zgjidhé specialisti i shérbimit té klientit

Stk g

Shpejtésia e garkullimit té ujit shté Filtri né pajisje Eshté i bllokuar.
tepér e ulét me gjithé pastrimin e filtrit
me ujin e rubinetit ose kokén e dushit

5.3  Avarité qé zgjidhen automatikisht

Heré pas here, del ujé i ftohté.
njé cast elementin e nxehjes.

6 Garancia

Kushtet e garancisé pér kété pajisje jané si¢c pércaktohet nga
pérfagésuesi yné né vendin ku éshté shitur. Detajet né lidhje
me kéto kushte mund té merren nga shitési nga i cili éshté bleré pajisja.
Duhet té paraqgitet fatura e shitjes ose kuponi tatimor kur béhen
pretendime sipas kushteve té késaj garancie.

7 Mbrojtja e mjedisit / asgjésimi
Mbrojtja e mjedisit éshté njé strategji themelore korporative e Grupit
Bosch.

Cilésia e produkteve tona, ekonomia e tyre dhe siguria e mjedisit jané té
njé réndésie té njéjté pér ne dhe té gjithé legjislacioni dhe rregulloret pér
mbrojtjen e mjedisit respektohen né ményré rigoroze.

Ne pérdorim teknologjiné dhe materialet mé té mira t€ mundshme pér
mbrojtjen e mjedisit duke marré parasysh konsideratat ekonomike.

Paketim

NEé rastet e paketimit, ne marrim pjesé né proceset e riciklimit té vendit
qé sigurojné riciklimin optimal.Té gjitha materialet tona té paketimit jané
né pérputhje me mjedisin dhe mund té riciklohen.

Pajisje té pérdorura

Pajisjet e pérdorura pérmbajné materiale té vlefshme gé mund té
riciklohen.

Asambleté té ndryshme mund té shkatérrohen lehtésisht. Materialet
sintetike shénohen né pérputhje me rrethanat. Pér kété arsye, kuvendet
mund té renditen sipas pérbérjes dhe kalojné pér riciklim ose asgjésim.

6720876041 (2019/10)

Merrni njé ekspert shérbimi pér té pastruar pajisjen.

Zgjidhja

Sensori i ajrit né pajisje dallon ajér né ujé dhe e fik pér Pas pak sekondash, bojleri me qarkullim té

vazhdueshém kthehet automatikisht né puné.

Pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike

Pajisjet elektrike ose elektronike qé nuk jané mé té
pérdorshme duhet té grumbullohen ndaras dhe té
dérgohen pér riciklim té pérshtatshém mjedisor (né
pérputhje me Direktivén Evropiane pér Pajisjet e
Mbeturinave Elektrike dhe Elektronike).

Pér té shkatérruar pajisjet e vjetra elektrike ose
elektronike, duhet té pérdorni sistemet e kthimit dhe grumbullimit té
vendosura né vendin pérkatés.

Baterité nuk duhet té hidhen sé bashku me mbeturinat shtépiake.
Baterité e pérdorura duhet té hidhen né sistemet e mbledhjes lokale.
Mund té ndryshojé pa njoftim paraprak.
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To3u ypen e npefHasHaueH camo 3a JoMaLlHa
ynotpeba nnu 3a JOMaKUHCKN 1 HETbPTrOBCKHU
NPUNIOXKEHHUS.

MpoueteTe Te31 HHCTPYKLUH BHUMATENHO U
AeHcTBauTe cnopep TAx!

BHumatenHo ru 3anaserte 3a bbjeLuu cnpaBkHu.
Te3u MHCTPYKUWK 32 HHCTaNaUuA TpAGBa aa 6baar
BKNIOYEHH, KOraTo npefaBare ypeaa Ha HOB
cobcTBEHHK.

& NPEQYNPEXAEHMUE:
OnacHocT oT TOKOB yaap!

M3KntoueTe 3axpaHBaHeTo He3abaBHO, aKO Bb3HUKHE
HeusnpasHocT! He3abaBHo cripete nogaBaHeETo Ha
CTyAE€Ha BOia KbM Yp€/a, 3a ia HE MPOTEYE.

+ MOHTaXbT ¥ MbPBOHAUYANHOTO BbBEX/AHE B
eKcnnoartauua TpAbBa 1a ce M3BbpLLAT OT
CMeLManucT B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE 33
WHCTanupaxe. NHhopmaumaTa 3a beaonacHoCT B
WHCTPYKLIMMTE 33 MHCTanWpaHe Tpsabea aa ce
cbbniogaBa. He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a
LLIETH,Bb3HWKHANK OT HECMA3BaHETO Ha Te3u
WHCTPYKLIMK.

« CmecutenaT M Tpbbata Ha Tonnara Boga Morart aa ca
ropeLu. Monsa MHDOPMUPANTE U UHCTPYKTUPaWHTe
AeLara no noaxosLl, HAunH.

+ MonpaBkuTe U 04PXKYBabETO MOXeE Aa ce
M3BpLUAT CaMO 0, CTPaHa Ha 0byueH
npodecruoHanel, 3a aa ce usbervar
noTeHuHjanHu onacHocTH. HenpaBunHa
peMOHTHa AeHHOCT MOXe fia foBeAe A0
CEpPHO3HHU YBpeXAAHHA Ha NoTpebuTens.

+ He n3non3Bante abpasuBHU UNK CUNHK
NOYUCTBALLM npenaparu!

+ He “3non3BanTe NnapouncTauka.

« [louncTBaHeTO Ha KOTNEH KaMbK MOXe Aia Ce
“3BbpLLBA CaMO OT KBanM(HULMPaH TEXHHUK.

CHrypHOCT Ha eneKTpHuecK1Te ypeaH 3a butosa
ynotpeba n nogobHu uenu

3a npenoTBparABaHe Ha ONACHOCTH OT ENEKTPUUECKH
ypeau B cbotBetcTBue ¢ EN 60335-2-35 ca Banuaxu
CNEAHUTE U3UCKBAHUA:

«TO3M1 ype/ MOXe [1a Ce U3MOoN3Ba OT [ielia Ha Bb3pacT
Haf, 3 rOAMHK, KAKTO M OT NNLIA C OTPaHUUEHU
(hM3UUECKM, CETUBHMU UMK YMCTBEHU CMIOCODHOCTU MK
0e3 onuT 1 N03HaHUA caMo ako Te nof HabngeHue 1
ca b1nn MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO He30MacHOTO
“3Mon3BaHe Ha ypesa v pa3bupar pUCKoBETe 0T TOBA.

6720876041 (2019/10)
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Jleuata He Tpsibea aa urpant ¢ ypeaa. [MouncteaHeTo 1
obcnyxBaHeTo He TpAbBa Aa Ce M3BbPLLUBAT OT Aelia
be3 Hag3op.»

«AKO NPOBOHUKDBT 32 CBbP3BaHE KbM 3aXPaHBAHETO €
noBpeaeH, Toi Tpsabea aa bbae nogmMeHeH ot
NPOMU3BOAMUTENSA UNU OT HETOB CEPBU3EH
NpecTaBUTEN, UK OT IULIE CbC CbOTBETHATA
KBanuu1KaLmsa, 3a a ce npeaoTBparTh onacHoCTTa.»

Mo3apaBneHua 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3W Ypen

BOSCH. Bue c1e 3aKynunu BUCOKOKAUeCTBEH
NPO/YKT, KOMTO LLie BU [IOHECE MHOIO Y10BO/ICTBUE.

2 WHcTpyKuuK 3a pabota

2.1  3ano3HaBaHe ¢ Bawusa ypep
To3u ypeq e eneKTPOHHO PerynupaH npotoueH bonnep noa HanAraxe 3a
[eLeHTPann3npaHo npeaocTaBAHE Ha TOM/1a BOAA.

EneKTpOHHMAT npoToueH boinep Harpaea Bodara, KOATO NpeMuHaBa
npe3 ypena. Tonnara Bofla MOXe Aa ce [JOCTaBs [0 eMH WNK NoBeue
KpaHoBe.

2.1.1 PabotHu enemMeHTH

1 MHaukauma Ha cTaTyca

2.2 Pabora c ypena

2.2.1 BkniouBaHe M U3KNIOUBaHE Ha ypeaa

MpoTounuaT boinep ce BKNOUBA M 3aTONMNA BOAA, KOraTo OTBOPUTE
KpaHa 3a Tonnara BoAa.M3kntousa ce, korato KpaHbT 3a Tonnara Boaa e
3aTBOPEH.

(abpuruHata HacTpoKKa 3a Temneparypa Ha Tonnata Boga e 55 °C.

]

BHuMaHue: EnekTpoHHMAT BNOK 3a M3MepBaHe Ha Temnepartypata
aBTOMaTUUHO M3MepBa TeMneparypara 4 aebuta Ha Boaara Ha Bxofa
aBTOMAaTUUHO perynupa notpebneHueTo Ha eHeprus, 3a fia ce nonyuu
3a[jafieHaTa Temneparypara Ha BofaTa (o TMMMUTa Ha MOLLHOCTTa).

MosuwaBaHe Ha TeMnepaTypaTta Ha BoaaTta

Ako Temneparypara Ha nofjasaHara Bofja € HUCKa, a 1eb1TbT e BUCOK,
ToraBa 3ajafeHara Temneparypa He ce [0CTHra, 3allioTo e HaABULIEH
JIMMUTBT Ha MOLYHOCTTa. ToBa Ce CUrHanuaupa upes 6bp3o MUraHe Ha
aucnnes.

- AKo TOBa Ce CyuH, NeKO 3aTBOPETE KpaHa Ha Tonnara BoAa.

6720876 041 (2019/10)

WHCTpyKUMHM 3a paboTta

2.2.2 [Oucnnei

LD Crary va oo

Off (M3kn.) Off (M3xkn.)
CBeTu B 3eMeH0 On (Bxn.)

Mwra B 3eneHo 3afafieHata Temneparypa He ce [OCTHra;

(1/ cek) [NebuTbT Ha BoaaTa e TBbp/1e BUCOK 3a Knaca Ha
ypema (ypedbT e [OCTUIHaN NMMWTA Ha
MOLLHOCTTa cH). KakBo fia paBnM, axo...

Mwra B 3eneHo $asa Ha LANOCTHO M3MNaKBaHE CbC CTyAeHa

(2/ cek) Bofa

Mwura B yepBeHo KakBo a npaBuM, aKo...

2.2.3 BkniouBaHe cnep cnvpaHe Ha TOKa
+ OTBOpeTe KpaHa Ha TonnaTa BoAa Hamb/HO M 0CTaBeTe BofaTa Aa
Teue, I0KATO CTaHe Tonna.

2.2.4 W3nonsBaHe Ha ypeaa cnep cnMpaHe Ha BOAONOAABAHETO

+ W3kniouete ypema (pas3BuitTe npeanasutens B KyTMATa C
npeanasuteni).

- OTBOpETe KpaHa Ha Tomnata BoAa M ro OCTaBeTe OTBOPEH, AOKATO
Tpbbara ce 06e3Bb3ayLIN.

- Bkniouete npennasuTens 0THOBO.

- OTBOpETe KpPaHa Ha Tonnara BoAA M OCTaBeTe BofaTa Aia Teue noHe 1
MUHYyTa.

Camo ToraBa (0T cbobpaxeHus 3a be30MacHOCT) ypembT LiE 3aMouHe a

3arpsaBa. Cera ypefbT e roToB 3a ynotpeba.

2.2.5 Pab6oranpes3umara

[i]

Buumanue: Bb3MOXHO € npe3 3umara, Temneparypara Ha nojasaHara
BOfA /la e NO-HWCKA W XenaHara Temnepatypa Ha W3xola Aa He ce
JocTura.

+ Hamanerte BogonofaBaHeTo, JOKaTo Ce JOCTUIHE XenaHaTta
Temnepartypa Ha BoAaTta.

3 MouncreaHe
+  WM3bbplueTe ypeaa camo ¢ BNaxHa kbpna.

» He “3nonsBainTe KUCENUHHU U a6pa3I/IBHI/I NOYnUCTBALLM MaTepHUanu.
« He v“3nonsBaiTe napouncTauka.

4 CepBu3

Monum By BuHaru aa npenoctaesTe Homepa Ha npofykta BOSCH (SNR/
TTNR) 1 chabpuuHua Homep Ha Bawma ypen, korato ce obaxaare B
cepBu3a. MoxeTe ja HamepuTe Tasu WHcopmalus Ha Tabenarta C
TEXHAUECKM XapaKTEPUCTUKW OT BbTPELLIHATa CTpaHa Ha MpedHata
knana. UHchopmalms 3a CepBU3NUTe 3a BCHUKKM IbpXKaBK Moxe fa bbae
HaMepeHa Ha NocneHUTe CTPAHULM Ha Te3W MHCTPYKLIMK.
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KakBo fa npasum, ako...

5 KakBo pa npaBum, aKo...

A BHUMAHME:

BHumaHue!

PemoHTHUTE feiHOCTH TpAbBa fja ce U3BbPLLUBAT CaMO OT OTOPHU3UPAH
TEXHUK. HenpaBWiHMTE PEMOHTW MoraT Aa [oBedatr A0 CEepUO3HO
HapaHsBaHe Ha noTpebutens.

5.1 Mpobnemu, KOUTO KNHEHTLT MOXKE CaM Aa OTCTPAHH

&) BOSCH

Ako ypefbT He paboTu, KakTo TPABBA, TOBA UECTO CE Ab/MKM HA MambK
npobnem. Mons, nposepeTe Aanu CaMW He MOXeTe []a OTCTPaHWTe
noBpeaata, Kato cnefsare MHCTPYKUMuTE. 10 TO3W HauMH Lie CNecTuTe
Pa3xofiu 3a HEHYXKHO NOCELLEHNE Ha TEXHHK.

T S

[lebuTbT Ha BoiaTa € TBbp/IE HUCHK.

CDVII'IprbT B uelwMmara WMnM B rnaeata Ha gywa e OtcTpaHete (*)W'Ipra W TO TOuuCTETE W/UNK

OTCTPAHETE KOTNTIEHUA KaMbK.

MpennasuTenar B Tabnoto ¢ bywwoHuTe ce e u3kniounn/ MpoBepeTe NpennasuTens B Tabnoto ¢ byioHuTe.

Temneparypata Ha nofaBaHata Bofa e Hamandana MM Hamanete BOAOMNOAABAHETO, [OKATO Ce [OCTUIHe

3anyleH
Boparta He e Tonna.

u3ropsn.

YPEObT € JOCTUrHaN TMMMTA Ha MOLLIHOCTTA.
LED JUcnnedr, nokassaly [loBpena B ypena.

CbCTOAHWUETO, MUIa B YEPBEHO.

enaHara Temneparypa Ha Bofjata.
Mons, CBbpXeTe Ce CbC CepBH3a.

AKo He CTe ycnenu ia 0TCTpaH1Te NoBpeaara, Mons, No3BbHETE B CEPBM3a 3a 06CI'Iy)KBaHe Ha KNUEHTH.

5.2 Mpobnemu, kOUTO MOraT Aja ce OTCTPAHAT OT CNeLUANKUCT 06Cny)XKBaHe Ha KNHEHTH

Moo pwaa——— Powewe

Bopata e ¢ MHOrO HMCbK [ebut, OUNTbpbT B ypeaa e 3anyLueH.
BbMNPEKH NOUMCTBAHETO Ha (hUNTbpa B
KpaHa 3a BoAa WM B INaBata Ha AyLla.

5.3 Mpobnemu, KOKTO ce OTCTPaHABAT aBTOMAaTHYHO

OT BpemMe Ha Bpeme M3Thua CTyfeHa Bb3oyWHWAT ceH30p B ypefda OTKpPWMBA Bb3LyX BbB Cnen

Obapfete ce Ha CEPBU3EH TEXHWK, 3a [a MOYMCTH
untbpa.

PeweHue

HAKONKO  CEeKyHOM  MPOTOYHMUAT 6017|nep

BoAa. BOoAata U MOMEHTA/IHO W3KNUBa HarpeBaTeNHUA aBTOMATMUHO Ce BPblla B eKCnnoatalua.

E€NEMEHT.

6 FapaHyus

[apaHUMOHHWUTE YCMOBMA HA TO3M yped Ce OMNPeAenaT OT HalwuA
NpencTaBUTeN B CTPaHarta, B KOATO ypedbT ce npopaasa. MoapobHocTu
OTHOCHO Te3W ycnoBuAa morar fa 6'b,ElaT MnonyyeHn OT Tbproseua, OT
KOroto Cte 3aKynunu ypepaa.

Korato ce npeaAaBABa UCKaHe OTHOCHO rapaHLUuATa Ha ypeaa, Tpﬂ6Ba na
Ce npenocrtaBy KacoBara benexka ot MOKYyNKata.

7 Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpeaa/U3XBbpnaHe
Ona3BaHeTo Ha OKoMHaTa cpeaa e OCHOBEH NPUHUKN Ha rpynaTa BOSCh.
3a BOSCh KayeCTBOTO Ha MPOAYKTHUTE, erEKTVIBHOCTTa M 0NAa3BAHETO Ha
OKONHaTa cpefa Ca paBHOMOCTABEHHU LieNK. 3aKoHuUTE U Hape,qﬁme 3a
Ona3BaHe Ha OKOMHaTa cpefa ce Crna3BaT CTPUKTHO.

3a 0na3BaHeTo Ha OKoNMHaTa cpenaun3nonssame Haﬁ-uo6paTa Bb3MOXHa
TEXHUKa U MaTepuaniu, Kato OTYNTaMe apryMeHTUTe OT MMeaHa ToUKa Ha
MKOHOMWYECKaTa peHTaﬁMnHOCT.

OnakoBka

[To oTHOLLIEHKE Ha OMaKOBKaTa HUe yuacTBame B CI'IEL[VI(*)MQHVITE
CUCTEMMU 3a YTUNU3aLuA, rapaHTUpaLlM OoNnTMManHo peurKnupaHe.
BCHuKK M3non3BaHM ONakoBbYHK MaTepUanu ca eKONOrMUHO YUUCTH U
mMorar ia Ce U3non3sat MHOroKparHo.

WU3nasbn ot ynotpeba ypep,

BpakyBaHuTe ypeau ChabpXKaT LEHHW MaTepHanu, KouTo TpabBa aa ce
MOMNOXAT Ha PeLMKNUpaHe.

KOHCTPYKTMBHWTE Bb3MNH Ce OTAENAT 1ecHo. M1acTMacoBHTe AeTannM ca
0603HaueHu. 10 T031 HAUNH Pa3NIMUHKTE KOHCTPYKTUBHH Bb3NW MOrar
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J1a Ce COPTUPAT W ja Ce NPeaaaart 3a PeLKNUpaHe Unu u3xBbprsHe Kato
oTnagbLiy.

W3ne3anu ot ynotpeba eneKTpHuecKH H eNeKTPOHHHU ypeau

W3ne3nuTte oT ynotpeba eneKTpMUeckn 1 eneKTpOHHU
ypenu TpabBaja ce cbbupar OTAENHO U ja ce npeaaar 3a
eKonorocbobpasHo peuuknupare (EBponeicka
QIMPEKTUBA 3a U3Ne3nuTe 0T ynoTpeba eNneKTPUUECKH 1
€NEKTPOHHM Ypenu).

I
3a U3XBbPNAHE Ha U3Ne3MK OT yn0Tpe6a €NeKTPUUYeCKu
WNA eneKTpoHHU ypeaun non3BanTe npunaraHarta B CbOTBETHATa AbpPXaBa
CUCTEMa 3a NnpeJaBaHe U Cb6VIpaHe.

BatepuuTe He TpADGBA f1a ce U3XBbPNAT B bBMTOBaTa CMET. YnoTpebaBaHe
barepuu TpabBa 1 ce M3XBbPNAT OT MECTHUTE OPraHNU3aLuK 3a
CcbbupaHe Ha oTnabLM.

3anasBa ce NpaBoTo Ha NPOMEHH.

6720876041 (2019/10)
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1 Onemli giivenlik bilgileri

Bu cihaz sadece evde ve ev ortamynda kullanylmak
icin tasarlanmyptyr.

Liitfen bu kilavuzu itinayla okuyun, icindeki
talimatlara uygun hareket edin ve kilavuzu
muhafaza edin. Cihazi iiciincii bir kisiye verirken
bu kilavuzu da beraberinde verin.

/\ IKAZ:

Elektrik carpma tehlikesi!

Hatali bir durumda derhal sebeke gerilimini kesiniz.
Cihazda kagaklar olmasi halinde derhal soguk su
hattini kapatiniz.

« Ani susiticisi, sadece Yetkili Servis Teknisyeni
tarafindan baglanabilir ve devreye alinabilir. Montaj
kilavuzundaki giivenlik bilgilerine dikkat edilmesi
gerekmektedir. Bu kilavuza ve montaj kilavuzuna
dikkat edilmemesinden kaynaklanan zararlar igin
sorumluluk istlenmemekteyiz.

- Banyo bataryasi ve sicak su borulari cok sicak
olabilir. Cocuklari bu konuda uyarin.

« Tehlikelerin onlenmesi icin tamirler ve bakim
isleri sadece bir uzman tarafindan yapilabilir.
Uygunsuz onarimlar, kullanici igin ciddi
yaralanma riskine yol acabilir.

« Asindirict maddeler veya ¢oziicii temizleme
maddeleri kullanmayin.

« Buharli temizleyiciler kullanmayin.

« Cihazin kireci sadece bir uzman tarafindan
giderilmelidir.

Evlerde kullanim ve benzeri amaclar icin imal
edilen elektrikli cihazlarin emniyeti

Elektrikli cihazlarin yol actigi tehlikelerin dnlenmesi
amaclyla, EN 60335-2-35 standardina uygun olarak
asagida belirtilen hikimler gecerlidir:

“Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari veya cihazin
guivenli kullanimi konusunda bilgilendirildikleri ve
kullanimdan kaynaklanabilecek tehlikelerin bilincinde
olduklari stirece 3. yasini asmis cocuklar ve kisitli
fiziksel, duyusal veya mental yeteneklere sahip veya
eksik deneyime ve bilgilere sahip kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken
bakim ¢alismalarinin, gozetim altinda tutulmayan
cocuklar tarafindan yapilmasi yasaktir.”

“Sebeke baglanti kablosu hasar gordiigtinde,
muhtemel tehlikelerin 6nlenmesiicin bu kablo, dretici,
dreticinin misteri hizmetleri veya esdeger niteliklere
sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.”
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Kullanma kilavuzu

Bu BOSCH cihazini satin aldiginiz igin sizi kutluyoruz.
Sizi cok mutlu edecek olan kaliteli bir Grtin segtiniz.

2 Kullanma kilavuzu

2.1 Cihazi tanimak

Bu cihaz, merkezi olmayan su 1sitmasi icin elektronik ayarli basinca
dayanikl bir sofbendir.

Elektronik sofben, suyu cihazin iginden gectigi anda isitmak-tadir.
Bir veya birden fazla musluga sicak su verilebilmektedir.

2.1.1 Kumanda elemani

1 Durum gostergesi

2.2 Cihazin kullaniimasi

2.2.1 Cihazin devreye alinmasi ve kapanmasi
Sicak su muslugu acildiginda sofben devreye girer ve suyu isitir. Musluk
kapatildiginda tekrar kapanmaktadir.

Sicak su ¢ikis sicakligi fabrikasyon olarak 55 °C'ye ayarlanmistir.

]

Aciklama: Elektronik sistem, dnceden ayarlanmis ¢ikis suyu sicakligini
giic sinirina kadar elde etmek igin giic girisini suyun giris sicakligina ve
akis miktarina otomatik olarak uyarlamaktadir.

Su sicakliginin arttiriimasi

Giris sicakligr diisiik ve akis miktari yiiksek oldugunda, gii¢ sinirinin
asllmasindan dolay! 6nceden ayarlanmis ¢ikis suyu sicakligina
ulasilamamasi mimkiindiir. Bunu durum goster-gesi hizli yanip sénen
Isikla gostermektedir.

+ Budurumda sicak su muslugunu biraz kapatin.

2.2.2 Durum gostergesi

Kapali Kapali

Yesil yaniyor Acik

Yesil yanip soniiyor Ayarlanan sicakliga ulasilamiyor, baglant

(1/s) hatti icin su akisi fazla yiik-sek (cihaz giic
sinirinda), bakiniz “Ariza durumunda ne
yapilmali?”

Yesil yanip soniiyor
(2/s)

Kirmizi yanip sonlyor

Soguk yikama agamasi

Bakiniz “Ariza durumunda ne yapilmali?”

2.2.3 Elektrik kesintisinden sonra isletime alma
Sicak sumuslugunu tamamiyla agin ve 1sinana kadar suyun akmasini
bekleyin.

&) BOSCH

2.2.4 Sukesilmesinden sonra devreye alma
Cihazin elektrigini kesin (ev girisindeki sigortalari kapatin).
Sicak sumuslugunu, tesisattaki hava bosalana kadar agik tutun.
Sigortalari tekrar agin.
Sicak sumuslugunu tamamiyla agin ve en az bir dakika su akmasini
bekleyin.
Giivenlikle ilgili nedenlerden dolayi cihaz ancak bu islemden sonra
1sitmaya baglar. Cihaz isletime hazir.

2.2.5 Kis kullanimi

[i]

Uyart: Kis aylarinda suyun giris sicakliginin diismesi ve buna bagli olarak,
istenen cikis sicakliginin elde edilememesi s6z konusu olabilir.

Su muslugundan su miktarini, istenilen sicak su sicakligina ulasilana
kadar azaltin.

3 Temizlik

Cihazi sadece nemli bezle silin.

Keskin veya asindirici temizleme araglari kullanmayiniz.
Buharli temizleyiciler kullanmayin.

4 Miisteri hizmetleri

Miisteri hizmetlerinden aradiginizda, liitfen cihazinizin (SNR/TTNR)
numaralarini bildiriniz. Numaralari 6n kapagin arka tarafindaki model
levhasi lizerinde bulabilirsiniz.
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@ BOSCH Ariza durumunda ne yapilmali?

Cihaziniz arzu ettiginiz gibi calismiyorsa, genellikle sadece 6nemsiz bir

5 Ariza durumunda ne yapilmah? neden vardir. Asagidaki agiklamalara gore, arizayi kendiniz giderip
5 gideremeyeceginizi arastiriniz. Boylece gereksiz bir servis iicreti 6deme-
A DIKKAT: mis olursunuz.

Dikkat!

Tamir isleri mutlaka bir teknisyen tarafindan yapilmalidir. Sofbenin
rastgele tamir edilmesi tehlike yaratabilir.

5.1  Miisteri arizay1 kendisi gideriyor

i et irimes

Su akis yetersiz. Su muslugunun veya dus bashginin siizgeci tikali. Siizgeci sokiin ve temizleyin veya kirecini sokiin.
Su isinmiyor. Ev girisindeki sigorta atmis. Ev girisindeki sigortayi kontrol edin.
Giris suyu sicaklig diistii veya cihaz gii¢ sinirinda. Su muslugundan su miktarini, istenilen sicak su
sicakligina ulasilana kadar azaltin.
LED durum gostergesi kirmizi yanip Cihazda hata. Liitfen misteri servisini arayin.
soniyor.

Ariza giderilemiyorsa, liitfen misteri hizmetlerini arayiniz.

5.2  Miisteri servisi uzmani arizayi gideriyor

Nedeni ——— EEE Garmest

Musluk veya diis baghgindaki siizegin  Cihaz icindeki bir siizek tikanmis. Cihazi bir uzmana temizlettirin.
temizlenmesine ragmen yetersiz su
akis

5.3  Aniza otomatik olarak gideriliyor

Kisa siireli olarak soguk su akiyor. Cihazin icindeki hava algilayicisi, suyun icinde hava Ani su isiticisi birkag saniye sonra otomatik olarak
algiliyor ve 1sitma giiciinii kisa siireli kapatiyor. tekrar devreye giriyor.

Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlar

6 ] .G.'arant' o S ) 5 ] Kullanilamaz durumdaki elektronik veya elektrikli cihazlar,

Bu cihaz igin, yurtdisindaki mimessilliklerimizin vermis oldugu garanti ayn bir yerde toplanmali ve gevre korumasina uygun geri

sartlari gegerlidir. Bu hususda daha detayl bilgi almak icin, cihazi satin déniisiim uygulamast icin ilgili kuruluslara teslim

aldiginiz saticiya bagvurunuz. edilmelidir (eski elektronik ve elektrikli cihazlara iligkin

Garanti siiresi icerisinde bu garantiden yararlanabilmek icin, cihazi satin — Avrupa Birligi yonetmeligi).

aldiginizi gosteren fisi veya faturayi gostermeniz sarttir. Eski elektrikli veya elektronik cihazlari imha etmek igin,
lilkeye 6zgii iade ve toplama sistemlerini kullanin.

7 (;evre korumasi/imha Piller evsel atik ¢opiine atilmamalidir. Kullanilmis piller, yerel toplama

L . sistemlerinde imha edilmelidir.
Cevre korumasi, Bosch Grubu'nun temel bir sirket prensibidir.

Uriinlerin kalitesi, ekonomiklilik ve gevre korumasi, bizler icin ayni 5nem
seviyesindedir. Cevre korumasina iligkin yasalara ve talimatlara ok siki
bir sekilde uyulmaktadir.

Cevrenin korunmasi igin bizler, miimkiin olan en iyi teknolojiyi ve
malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Degisiklik haklari saklidir.

Ambalaj

Uriinlerin ambalajinda, optimum bir geri kazanima (Recycling) imkan
saglayan, llkeye 6zel geri kazandirma sistemleri kullaniimaktadir.
Kullandigimiz tiim paketleme malzemeleri cevreye zarar vermeyen, geri
dénisiimli malzemelerdir.

Kullanilmis cihaz

Kullanilmig cihazlar, tekrar kullanilabilecek malzemeler icermektedir.
Bu yapi gruplari kolayca ayirt edilebilmektedir. Plastikler isaretlenmistir.
Boylelikle farkh gruplari ayristirilabilir ve geri doniistiirme veya imha igin
yonlendirilebilir.
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Uretici firma

8 Uretici firma
BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY

ithalatg firma: BSH Ev Aletleri ve Tic. A. S. ) .
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye Istanbul-Tiirkiye
Tel.: 0216 5289000 Fax: 0216 5289188

Kullanim Siiresi : 10 YIL (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma siiresi)

Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili
Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

25}

) Sozlesmeden donme,

) Satis bedelinde indirim isteme,
) Ucretsiz onarilmasini isteme,
)

Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

o O T

Tiketicinin bu haklarindan iicretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da
baska herhangi bir ad altinda hichir {icret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimlidr.

Tiiketici lcretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatciya karsi da
kullanbilir. Satici, liretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

Tiketicinin, icretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a)  Garantisiiresiicinde tekrar arizalanmasi,
b)  Tamiriicin gereken azami siirenin asilmasi,

c)  Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl,
iretici veya ithalat¢i tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticl,tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda satici, retici ve ithalatgi miiteselsilen
sorumludur.

Malin tamir siiresi 20 is gliniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi
icersinde mala iliskin arizanin Yetkili Servis istasyonuna veya saticiya
bildirimi tarihinde,garanti siiresi disinda ise malin Yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin10 is giinii icersinde giderilmemesi halinde, iretici
veya ithalatci, malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer ozelliklere
sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
Malin garanti siresi icersinde arizalanmasi durumunda tamirde
gecen siire garanti siiresine eklenir.

Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

+ Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici
islemlerinin yapildigi yerlerdeki tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

&) BOSCH
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Degerli Miisterimiz

Siemens Cagri Merkezi 444 66 88 no.lu telefon numarasi ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu
numarayi cevirerek satis dncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

Siemens Cagr Merkezimize ayrica www.siemens-home.com/tr adresindeki Miisteri Hizmetleri boliimiinde bulunan
Miisteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks cekerek de ulasabilirsiniz.
Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya cagri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.
www.siemens-home.com/tr

www.siemens-yetkiliservisi.com

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullanmaya 6zen gosteriniz.

2. Uriiniintizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazili telefonlardan Cagri Merkezimizi arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “SIEMENS YETKILi SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yasindan kiiciik
elemanlara veriimemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini diizenleyip vermek zorundadir. Bu
servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

DIKKAT
Garanti slresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte

faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICi VEYA ITHALATCI FIRMANIN SATICI FIRMANIN
Unvani  :BSHEvAletleri Sanayive TicaretAS. Unvami ¢

Adresi  :ESMMh. Balkan Cd.No.51,.......... Adresi
Umraniye.34771. Istanbul............... T OBU & s
Telefonu : 0216528 9000Phx ... ... Faks e
Faks i glce R AR TPTIN =« o - - L SO i SO S
E-posta : siemenscagrimerkezi@bshg.com. Fatura Tarih ve sayisi :
Yetkilinin imzasi : Teslim Tarihi ve yeri
: Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi
BSH EV ALETLERI SANAYi ve TICARETA.S.  Firmanin Kasesi

MALIN

Cinsi 5 B BLLISITIEIBL s mensisimiemimimstsissessisaiioss
Modeli e L Y R e T, (S e = R g R SR ol
Garanti Suresi S 2.

REami amirsorey » _gelsebnNg. o

Bandrol ve Seri No. :



ANI SU ISITICISI

GARANTI

BELGESI

Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullanilmasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlan disindaki
sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla biitiin parcalan dahil
olmak lizere tamamen malzeme, iscilik ve tiretim hatalarina karsi 2 (iKi) YIL SURE iLE GARANTIi EDILMISTIR.

Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Tlirkiye'de satilan dirinler icin gecerlidir.

Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yéntemlerin tespiti ile degistirilecek pargalarin saptanmasi
tamamen firmamiza aittir.

Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek anzalar garanti kapsami disindadir.
Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar, anza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir.

Voltaj duistikligi veya fazlaligi, hatali elektrik tesisati, Girlin etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden
meydana gelen hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

Dogal afetler (Deprem -Sel baskini v.b.) yangin ve yildinm diismesinden meydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti
kapsami disindadir.

Belge (izerine tahrifat yapildidi, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldinldigi veya tahrifat yapildidi takdirde garanti
gecersizdir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin biitiin parcalari dahil olmak lizere tamami garantisi kapsamindadir,

3. Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklarindan tcretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli
ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkimlidr.
Tiiketici tcretsiz onarim hakkini Gretici veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Satici, Gretici ve ithalatg tiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tiiketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti stresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami slirenin asiimasi,

- Tamirinin mimkin olmadidinin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edilir. Satic, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satici, tretici ve ithalatgr miiteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin Yetkili Servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin Yetkili Servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Malin arizasinin 10 is glinii icerisinde giderilememesi halinde, liretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi
icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir.

7. Malin kullanim kilavuzunda yer alan huhuslara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin

Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirlligiine basvurabilir.

BSH group (BSH Grubu), Siemens AG'nin Ticari Marka Lisansi Sahiplerinden biridir.

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.
No.: 51 Umraniye 34771 -istanbul
Tel.: (0216) 528 90 00

Faks: (0216) 528 91 88
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